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ГОСУДАРСТВЕННЫЙ СТАНДАРТ РОССИЙСКОМ ФЕДЕРАЦИИ

Смолены обработки информации 

ПЕРЕДАЧА ТЕКСТА. УДАЛЕННЫЕ ОПЕРАЦИИ 

Часть I. Модель, ooiamio и определение услуг

Information ;»г.*--.-н,}ч* systems Text e«niininicati<>n. RvihoIl Operations 
Part 1: Model. iKHatimi ami srr ta v  deflni'/on

Дата введения’1094 07—01

I ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

11 :iCt'iMlltill’l стандарт содержит onpe.’U* ic i l l f  i l l ни тд-мопиич
операции (VO) c lUVihi'j <mpe i-л,, имя yc it г-. Г1И Mi' f i\ .ТЛЯ ■: '*rc-
p Дативных примет it nil li наг гоя. том era’ll.lap re on редел« iotcp i ;»k- 
же услуги. обеспечиваемые серпке «им мемс.поч уд пленных опе­
раций (СЭУО). Услуги СЭУО обеспечиваются путем испатг.лонл 
имя 11ротокi>;: 1 СЭУО (ГОСТ Р ИСО/МЭК 9 0 7 2 -2 ) совместно с 
ус чу r;i м и сервисною vie мента управлении гесоцщ.цней (СЭУД) 
(ИСО 8G49), протоколом СЭУЛ (ИСО 8050), факультет i вно е  
vc ivriiMii сервисного элемента падежной передачи (СЭНП) (ГОС'1 
Р ИСО/МЭК f № -  I) И протоколом СЭПП (ГОСТ Р ИСО/МЭК 
90М- 2), л также с услуга.мн-уровпя-ирс 1С1:1Влслия (ГОСТ 
34 .971).

Относительно соответствия настоящему аандарт\ инк,*кп.ч тре­
бований не предъявляется.

Издание официальное

:» Зак. 505 I
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2 НОРМАТИВНЫЕ ССЫЛКИ

В настоящем стандарте использованы ссылки на следующие* 
стандарты:

ГОСТ 28906—91 (ИСО 7 4 9 8 -  84. ИСО 7498-84 Доп. 1 -841 
Системы обработки информации. Взаимосвязь открытых систем. 
Базовая эталонная модель

ГОСТ 84.У71-91 (ИСО 8822—88) Системы обработки инфор­
мации. Взаимосвязь открытых систем. Определение услуг уровня 
представления в режиме с установлением соединения

ГОСТ 34.973—91 (ИСО 8824—87) Системы обработки инфор­
мации Взаимосвязь открытых систем. Спецификация абстрактно- 
синтаксическом нотации версии одни (АСЫ. 1)

ГОСТ 34.974—91 (ИСО 8825—87) Системы обработки инфор­
мации Взаимосвязь открытых систем. Спецификация базовых пра­
вил кодирования для абстрактно-синтаксической нотации версии 
один (АСН.1)

ГОСТ Р ИСО/МЭК 9066-—1—93 Системы обработки информа­
ции. Передача текста. Надежная передача. Часть I- Модель и оп­
ределение услуг

ГОСТ Р ИСО/МЭК 9066—2—93 Системы обработки информа­
ции. Передача текста. Надежная передача. Часть 2. Спецификация 
протокола

ГОСТ Р ИСО/МЭК 9072—2—93 Системы обработки информа­
ции. Передача текста. Удаленные операции. Часть 2. Специфика­
ция I токола

И /ТО 8509- 87’ Системы обработки информации. Взаимо­
связь открытых систем. Соглашения по услугам

ИСО 8049--88* Системы обработки информации. Взаимосвязь 
открытых систем. Определение услуг для сервисного элемента 
управления ассоциацией

ИСО 8650—88* Системы обработки информации. Взаимосвязь 
открытых систем. Спецификация протокола для сервисного элемен­
та управления ассоциацией

3.1 О п р е д е л е н и я ,  о т н о с я щ и е с я  к э т а л о н н о й  
м о д е л  и

Настоящий стандарт основывается на концепциях, разработан-

• До прямого применения данного документа в качестве государственного 
стандарта Российской Федерации on может быть получек во ВНИЙКИ Госстан­
дарта России.

3 ОПРЕДЕЛЕНИЯ

2
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ных ГОСТ 28906, и использует следующие определенные в нем 
термины:

а) прикладной уровень;
б) Прикладкой-процесс;
в) логический-элемент-прикладного-уровня;
г) серннсный-элемеит-нрикладного-уровня;
д) протокол ьнмп-блок-данных-прикладного-уровня;
е) протокольная-упрзвляюшая-кнформация-прикладного-уров- 

ня;
ж) уровень представления;
и) услуга-уровня-представления;
к) соединение-уровня-пре оставления;
л) услуга-сеансового-уровня;
м) сосдннение-сеансового-уровмя;
н) синтаксис-передачи; 
п) элемент-пользователя.
3.2 О п р е д е л е и и я, о т н о с я щ и е с я  к с о г л а ш е н и я м

по у с л у г а м
В настоящем стандарте применены следующие термины, опрс-

деленные в И СО Д О  8509:
а) поставщик услуг;
б) пользователь-услуг;
в) подтверждаемая услуга;
г) неподтверждаемая услуга;
д) услуга, инициируемая поставщиком;
е) ссрвисный-прнмитив; примитив;
ж) запрос (примитив);
nj индикация (примитив);
к) ответ (примитив) и
л) подтверждение (примитив).
3.3 О п р е д е л  ен и я. о т н о с я щ и е с я  к у с л у г а м  у р о в ­

ня п р е д с т а в л е н и я
В настоящем стандарте применены следующие термины, опре­

деленные в ГОСТ 34.971:
а) абстрактный синтаксис;
б) имя абстрактного синтаксиса;
в) имя синтаксиса передачи;
г) контекст уровня представления.
3.4 О п р е д е л е н и я ,  о т н о с я щ и е с я  к у п р а в л е н и ю  

а с с о и и а ц и с и
В настоящем стандарте применены следующие термины, опре­

деленные в И СО 8649:
а) прнкладная-ассоинаиия. ассоциация;
б) прикладной клмтскст;

3
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и) сервисный элемент управления ассоциацией.
3.5 Оп р е л ел  е н и я. о т н о с я щ и е с я  к н а д е ж н о й  пе ­

р е д а ч е
В настоящем стандарте применен следующий термин, опреде­

ленный в ГОСТ Р ИСО/МЭК 906(3-1:
а) сервисный элемент надежной передачи.
3.6 О п р е Д е л е н н я, о т н о с я щ и е с я  к С Э У О
Для целей настоящего стандарта применимы следующие опре­

деления:
3.6.1 Прикладной-логический-объект-инициирующий ассоциа­

цию; инициатор-ассоциации — логический-объект-приклздного- 
уровня, инициирующий прикладную-ассоииацню.

3.6.2 Прикладной-логический-объект-отаечающий-на ассоциа­
цию; ответчик-ассоциации — логическнй-объект-прикладного-уров- 
ня, отвечающий на прикладную-ассоцнацию, инициированную дру­
гим ЛОП.

3.6.3 Привлекающий-Аогический-объект-прикладного-уровна: 
заявитель - -  логический-объект-лрикладного-уровия, привлекаю­
щим удаленную операцию.

3.6.4 Исполняющий-логический-обгект-прикладного-уровня; ис-
3.6.4 Исполняющий-логический-объект прикладного-уровня; ис­

полнитель —  логичсский-объект-прикладного-уровия. выполняю­
щий удаленную операцию, привлеченную другим логическим-объ 
«ктом-прнкладного-уровня.

3.6.5 Запросчик — та часть логического-обьскта-прнкладного- 
уровня, которая выдаст примитив запроса конкретной услуги 
СЭУО.

3.6.6 Получатель —  та часть логического-объекта-прикладного- 
уровня, которая получает примитив индикации конкретной услуги 
СЭУО.

3.6.7 Взаимосвязанные-операции — совокупность операции, 
•формируемых одной порождающей-операцией и одной или не­
сколькими порождаемы ии-операцнями.

•3.6.8 Порождающая-опе рация — операция, пои выполнении ко­
торой исполнитель .может привлечь взаимосвязанные порождае- 
мые-операции, которые должны быть выполнены заявителем по- 
рождающей-операцин.

3.6.9 Порождаемая-операция — операция, которая может быть 
привлечена исполнителем взаимосвязанной порождающей опера­
ции при выполнении порождающей-операини и которая выполня­
ется заявителем иорождающейоперации.

3.6.10 Удаленные операции-
1) концепция и нотации, обеспечивающие спецификацию инте­

рактивного обмена данными между логическими-объектами-прнк-

4
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ладного-уровня. Сюда относится сервисный элемент удаленной 
операции и преобразование нотации в примитивы услуг используе­
мых сервисных-элементов-нрикладного-уроння;

2} совокупность операций связки, операцнй-развязки к опера­
ции.

11 Нотация У О -  нотации, используемая для спецификации 
удаленных операции, определенных в настоящем стандарте.

3.0.12 Лпльзоватедь-СЭУА ~  специфичная для прикладного 
\ровня функция, лоторая выполняет преобразование операций- 
связки н операции-развязки нотацин-УО в С-ЭУА.

3.6.13 Сервисный элемент удаленной операции — сервисный 
■элемент-прнк.тндкоги-уроиня, определяемый в настоящем стан­
дарте.

3.6.14 Постаащик-СЭУО — поставщик услуг сервисного эле­
мента удаленных операций.

3 0.1В Польмватель-СЭУО  -специфичная прикладная функ­
ция. выполняющая преобразование операции и ошибок нотации 
УО а СЭУО

3.6.16 НоАьзоаотслъ-СЭНП — специфичная прикладная функ­
ция, выполняющая преобразование операции связки и операции- 
развязки нотацин-УО в СЭПП.

3.6.17 Интерфейс операции — интерфейс логического объекта 
прикладного уровня между элементом пользователя и сервисными 
элементами прикладного уровня, определенный как совокупность 
услуг сервисных элементов прикладного уровня (удаленных опе­
раций), доступный для элемента пользователя в нотации*УО.

4 СОКРАЩЕНИЯ

.ПОП - - логический-объект-прикладного-урозня;
СЭУД сервисный элемент управления ассоциацией;

СЭП -•• сервисный-элсмент-прикладного-уровня;
ПБДП -  протокольный-блок-данных-прикладного-урозня;

БОС взаимосвязь открытых систем; '
УС) удаленные операции;

СЭУО - -  сервисный элемент удаленных операций;
НП надежная передача;

СЭНП - сервисный элемент надежной передачи.

5 СОГЛАШЕНИЯ

Настоящий стандарт определяет услуги СЭУО, следуя описа­
тельным соглашениям, принятым в ИСО/ТО 8509. В разделе 10 
настоящего стандарта определение каждой услуги СЭУО содержит

5
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таблицу с перечнем параметров ее примитивов. Для заданного 
примитива наличие параметра описывается одним из следующих 
значений:

пробел нс допускается;
О — обязательно;
Ф — факультативно по усмотрению пользователя;
У — условно;
П — представляет собой факультативную услугу СЭУО 

но усмотрению поставщика.
Кроме того, обозначение ( =  ) указывает, что значение пара­

метра семантически равно значению, указанному слева от него в 
таблице.

С МОДЕЛЬ УДАЛЕННЫХ ОПЕРАЦИИ

В функциональной среде ВОС обмен данными между прик­
ладными процессами представляется в виде обмена данными меж­
ду парой логических объектов прикладного уровня (ЛОП), ис­
пользующих услуги уровня представления. Обмен данными меж­
ду несколькими логическими объектами прикладного уровня по 
своему характеру является интерактивным. Обычно один логиче­
ский объект запрашивает выполнение конкретной операции, а 
другой логический объект пытается выполнить эту операцию и вы­
дать отчет о результатах попытки. В данном разделе вводится кон­
цепция удаленных операций как средства для поддерживающих 
интерактивных применений..

Общая структура операции представляет собой элементарное 
взаимодействие запрос/ответ. Операции выполняются н контекс­
те прикладной-ассоциацин.

На рисунке I представлена модель такой структуры.

Рисунок 1 — Модель удаленных операций
Операции, привлекаемые одним из ЛОП (заявителем), выпол­

няются другим ЛОП (исполнителем). Операции могут классифи­
цироваться в зависимости от того, ожидается от исполнителя от­
чет о результатах его действий или нет;

6
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— в случае успешного или безуспешного выполнения операции 
(в первом случае в ответ сообщается результат, во втором 
случае сообщается ошибка);

— в случае только безуспешного выполнения операции (от­
вет не выдается, если операция прошла успешно, и в ответ 
выдается ошибка, если операция прошла безуспешно);

— в случае только успешного выполнения операции (в ответ 
выдается результат, если операция прошла успешно, и не 
выдается никакого ответа, если операция прошла безус­
пешно);

- -  не имеет значения <в ответ ничего не выдается независимо 
от результата выполнения операции).

Операции могут классифицироваться также в зависимости от 
двух возможных режимов работы: синхронного, при котором зая­
витель требует ответа от исполнителя до вызова другой операции, 
и асинхронного, при котором заявитель может продолжать вызов 
следующих операций, не дожидаясь ответа.

Определены следующие операционные классы:
Операционный класс 1: Синхронные с уведомлением об успеш­

ном или безуспешном выполнении операции (результат ил и'ошиб­
ка).

Операционный класс 2* Асинхронные с уведомлением об успеш­
ном или безуспешном выполнении операции (результат или ошиб­
ка).

Операционный класс 3; Асинхронные с уведомлением только о 
безуспешном выполнении операции (ошибка).

Операционный класс 4: Асинхронные с уведомлением только об 
успешном выполнении операции (результат).

Операционный класс о: Асинхронные без уведомления о ре­
зультате выполнения операции.

Операционный класс каждой операции должен быть согласо­
ван между логическими объектами прикладного уровня (например, 
в стандарте по протоколам прикладного уровня)

В некоторых случаях полезно объединить операции в группу 
взаимосвязанных операций, которые формируются одной порож­
дающей и одной или несколькими порождаемыми операциями. Ис­
полнитель порождающей операции при ее выполнении может 
привлечь одну или несколько порождаемых операций или не прив­
лекать их совсем. Заявитель порождающей операции является 
исполнителем порождаемых операций. Порождаемая операция 
может рекурсивно перейти в порождающую операцию в другой 
группе взаимосвязанных операций. На рисунке 2 представлена мо­
дель этой концепции.

7
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Прикладная-ассоциацня определяет взаимоотношения между 
парой ЛОП и образуется путем обмена ' протокольно-управляю- 
щей-информаиней-нрикладного-уровня с использованием услуг* 
уровня-представления. Объект ЛОП. инициирующий прикладную- 
ассоциацию. называется пннциатором-ассоциаини. тогда как 
ЛОП. отвечающий на приклпдную-зссоциацню другого ЛОП, на­
зывается отвотчиком-ассониации. Только ЛОП, инициирующий 
ассоциацию, может разъединить установленную прикладную-ас- 
социацню.

клеям#* -  *о:оциаиин

П̂ивпвч<»п»»
-Опр|Мц*'"<

Прмвл*ч«*<и«
«liXMlxfMeMCW—orW®u4‘'-

Пуивлечсмче
пооожмемсж-ошречии

J
Рисунок 2 — Взаимосвязакиые-опсраивя

Прикладные-ассоинацин классифицируются в зависимости от 
логических объектов-прикладного-уровня. которым разрешено 
привлекать операции:

Ассоциативный класс 1: Только ЛОП, инициирующий ассоциа­
цию. может привлекать операции.

Ассоциативный класс 2: Только ЛОП, отвечающий на ассоциа­
цию. может привлекать операции.

Ассоциативный класс 3: Оба ЛОП: иннииирующий-ассоциацшо 
и отвечающнй-на-ассоцнаиию могут привлекать операции.

Вэаимосвязапиые оперзции требуют ассоцнацнативного клас­
са 3.

Дссоцкацнатнвнын класс должен согласовываться между ло- 
гнческимн-объектз.ми-прикладного-уровня (например, в стандарте 
по протоколу прикладного уровня).

лоп-
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Функциональные возможности ЛОП подразделяются на одни 
элемент-пользователя н набор ссрвнсных-элеыентов-лрнкладного 
уровня (СЭП). Каждый СЭП, в свою очередь, может быть разде­
лен на несколько (более простых) СЭП. Взаимодействия между 
ЛОП описываются с точки зрения использования ими СЭП.

Конкретная комбинация элемента-пользоватсля и набора СЭП, 
входящих з .ПОИ, определяет приклалной-контекст.

Па рисунке 3 приведем пример прикладного-контекста, содер­
жащего сервисный элемент удаленных операций (СЭУО). Заме­
тим. что в этом примере не предполагается симметричность при­
менения. Интерактивным применением часто свойственна асим­
метрия. т. с. любому ЛОП или обоим ЛОП может быть разрешено 
привлекать операции, и операции, привлекаемые каждым ЛОП, 
могут быть разными. Руководящие правила, по которым ЛОП мо­
жет привлекать операции, и тип операций, которые он может прив­
лекать. определены с использованием УО нотации в стандарте по 
протоколу прикладного уровня, который определяет прикладной- 
контекст.

Набор СЭП, доступных для элемента пользователя ЛОП на 
операционном интерфейсе, определяется с использованием нота­
ции удаленных операций (УО-нотацин) УО-нотация основана на 
мзьрокониелцин. определенной в ГОСТ 34.973. Сложность конк­
ретного набора СЭП зависит о г потребностей применения и не ог ­
раничивается концепцией удаленных операций.

Важной характеристикой удаленных операции является то, 
что они обеспечивают применения независимо от услуг обмена 
данными ВОС. Поскольку их нотация основана на установленных 
объектно-ориентированных принципах программирования, то воз­
можна разработка автоматических средств объединения удален­
ных операций н исполнительную функциональную среду конкрет­
ных применений.

Элементы СЭП. доступные для элемента-пользователя. нужда­
ются в обмене данными по прикладной ассоциации. Управление 
этой прикладной-ассоциацией (установлением, разъединенном, 
прерыванием) осуществляется либо со стороны сервисного элемен­
та управления ассоциацией (СЭУА), определенного в ИСО 8649, 
либо со стороны сервисного элемента надежной передачи (СЭПП), 
определенного в ГОСТ Р ИСО/МЭК 9066— 1, и сервисного элемен­
та управления ассоциацией (СЭУА). Обмен данными по приклад- 
ной-зссоинацни выполняется сервисным элементом удаленных 
операций (СЭУО), определяемым в настоящем стандарте.

Специфичная для применения функция выполняет преобра­
зование операций, доступных элементу пользователя, либо в ус-
4 За*. 505 9
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.луги СЭУА либо в услуги СЭНП. а также в услуги СЭУО. Метол 
преобразования определяется в настоящем' стандарте. Можно 
сказать, что функция, выполняющая преобразование операций в 
услуги СЭУО или СЭНП, а также в услуги СЭУО. является поль­
зователем СЭУА. СЭНП и СЭУО или пользователем-СЭУА, поль­
зователем-СЭНП и иользователем-СЭУО.

Если СЭНП введен в состап прнклалного-контсксга. то функ­
цией преобразования является пользоватсль-СЭНП и пользова- 
тель-СЭУО. сам СЭУО является пользоватслем-СЭНП. СЭНП яв­
ляется пользовитслем-СЭУА и пользователем-услуг уровня пред­
ставления. а СЭУА является также пользователем-услуг уровня 
представления.

Если СЭНП не входит в прнкладной-контекст, то функция пре­
образования является пользователем СЭУА и иользователем- 
СЭУО. а СЭУО и СЭУА являются пользовзтелями-услуг уровня 
представления.

7 ОБЩЕЕ ОПИСАНИЕ НОТАЦИЙ И УСЛУГ

7.1 О б щ с с о п и с а н и е  н о т а ц и й
Настоящий стандарт определяет УО-нотацию для специфи­

кации прикладного-контекста и соответствующий абстрактно-син­
таксический компонент контекста уровня представления.

Функциональные возможности прикладного-контекста предо­
ставляются эдементу-нользователя посредством удаленных опе­
раций и ошибок, образующих операционный интерфейс.

Следующие типы удаленных-операинй образуют операционный 
интерфейс:

— операция-связки для установления нрикладной-асеоцнацни;
— набор операций и для каждой операции перечень ошибочных 

ситуаций (отрицательный ответ);
— операция-развязки для разъединения прнкладной-ассоциа- 

ции.
Приведенная в ГОСТ 34.973 нотация абстрактного синтаксиса 

используется для определения следующих макрокоманд:
а) BIND (СВЯЗКА);
б) UNDIND (РАЗВЯЗКА);
в) OPERATION (ОПЕРАЦИЯ);
г) F.RROR (ОШИБКА).
Эти макрокоманды обеспечивают оба вида нотации и значений 

нотаций для удаленных операций и ошибок.
Тип нотации макрокоманды BIND обеспечивает возможность 

спецификации типа операиий-связки н типов значений данных

4' II
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пользователя (если они имеются), подлежащих обмену в фазе ус­
тановления прикладной ассоциации. Значение нотации макро­
команды BIND обеспечивает возможность спецификации значе­
нии данных пользователя, подлежащих обмену в фазе установле­
ния прнкладной-аесоииаиии

Тин нотации макрокоманды UNBIND обеспечивает возмож­
ность спецификации типа операции-развязки и типов данных поль­
зователя (если они имеются), подлежащих обмену в фазе разъе­
динения ярнкладной-ассоцнации. Значение нотации макрокоман­
ды UNBIND обеспечивает возможность спецификации значении 
данных пользователя (если они имеются), подлежащих обмену в 
фазе разъединения прикладной-ассоцнации.

Тин нотации макрокоманды OPERATION обеспечивает воз­
можность спецификации операций и типов данных пользователи, 
подлежащих обмену по запросу с выдачей положительного ответа. 
Кроме того, этот тип нотации обеспечивает возможность специфи­
кации списка действительных ситуаций отрицательного ответа. 
Если данная операция является порождающей, то этот тип нота­
ции дает возможность спецификации перечня порождае.чых-опера- 
цяй. Значение нотации макрокоманды OPERATION обеспечивает 
возможность спецификации идентификатора операции.

Тки нотации макрокоманды ERROR обеспечивает возможности 
спецификации типов данных пользователя, подлежащих обмену в 
ситуации отрицательного ответа. Значение нотации макрокоманды 
ERROR обеспечивает возможность спецификации идентификации 
ошибки.

Дополнительные макрокоманды, поддерживающие нотацию 
для спецификации ссрвисиых-элемеитов-прикладного-уровня и 
прикладного контекста, определены в приложении А.

7.2 О б щ е е  о п и с а н и е  у с л у г
В настоящем стандарте определяются следующие услуги СЭУО:
а) У О- ПРИВЛЕЧЕНИЕ;
б) УО-РЕЗУЛЬТАТ; 
з) УО-ОШИБКА;
г) УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ;
д) УО Пс-ОТКЛОНЕНИЕ
Услуга УО ПРИВЛЕЧЕНИЕ позволяет привлекать ЛОП для 

запроса операций, подлежащих выполнению ЛОИ-исполпителем.
Услуга УО-РЕЗУЛЬТАТ позволяет ЛОП-исполнителю выда­

вать привлекающему ЛОП положительный ответ об успешном вы­
полнении операции.

Услуга УО-ОШИБКА позволяет исполняющему ЛОП выдавать 
привлекающему ЛОП отрицательный ответ о безуспешном вы­
полнении операции.

12
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Услуга УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ позволяет одному из .ПОП отк­
лонить запрос или ответ другого ЛОП, если пользователь СЭУО 
столкнулся с проблемой.

Услуга УО-Пс-ОТКЛОНЕНИЕ позволяет информировать поль- 
зоватсля-СЭУО о проблемах, обнаруженных поставщиком-СЭУО

7.3 П р е о б р а з о в а н и е  н о т а ц и й  в у с л у г и
Функцию, выполняющую преобразование макрокоманд OPE­

RATION и ERROR УО-нотаиии в услуги СЭУО, называют поль- 
зовагелем-СЭУО- В то же время функцию, выполняющую преоб­
разование макрокоманд BIND и UNBIND УО-нотэцни в услуги 
СЭУО или СЭПП, называют гюльэователем-СЭУА или пользова* 
тслем-СЭНП соответственно.

.Спецификация преобразовании УО нотации в используемые 
услуги СЭУ \,  СЭ1IH -л СЭУО приведена в разделе 11. Поэтому для 
стандартов, использующих УО нотацию для спецификации прото­
кола, ист необходимости определять преобразования в эти исполь­
зуемые услуги.

8 ВЗАИМООТНОШЕНИЕ С ДРУГИМИ ЛОП 
И УСЛУГАМИ НИЖЕРЛСПОЛОЖЕННЫХ УРОВНЕЙ

8.1 Д р у г и е  с е р в и с н ы е  э л е м е н т ы  п р и к л а д н о г о  
у р о в н я

Элемент СЭУО используют с другими ЛОП для поддержки за­
дач обработки специфичной интерактивной информации. Поэто­
му ожидается, что СЭУО войдет в большое число спецификаций 
прнкладиого-контекста.

Для взаимно скоординированного использования возможностей 
услуг-уровня-представления необходима совокупность СЭУО и 
других .ПОП, входящих в прнкладной-контекст.

СЭУО требует наличия прнкладной-ассоциацин, управляемой 
со стороны СЭУА.

В спецификации некоторых приклалных-контекстов включен; 
СЭПП.

Протокольная спецификация пользователя-СЭУО использует 
УО-нотацню. Она определяет один или несколько абстрактных 
синтаксисов и обеспечивает уникальные абстрактно синтаксиче­
ские имена идентификаторов типа объекта для каждого абстракт­
ного синтаксиса.

Если поименованный абстрактный синтаксис определяет опе­
рации и ошибки, то ПБДП СЭУО, определенный в ГОСТ Р ИСО/ 
/МЭК 9072—2. входит в состав этого поименованного абстрактно­
го синтаксиса. Если определена группа поименованных абстракт-

13
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ных синтаксисов для операций и ошибок, то ПБДП СЭУО входит 
в состав каждого поименованного абстрактного синтаксиса.

Если поименованный абстрактный синтаксис определяет опера- 
дню-связкм, то ПБДП, определяемый значением нотации макро­
команды BIND, входит в состав этого поименованного абстрактно­
го синтаксиса- Если СЭНП входит в состав прикладного контекста, 
то блоки ПБДП операции-связки коллективно используют отдель­
ный поименозааный абстрактный синтаксис с ПДБП СЭПП, опре­
деленными в ГОСТ Р ИСО/МЭК 9066—2.

Если поименованный абстрактный синтаксис определяет опера- 
цию-развизкн. то ПБДП. определенные значением нотации макро­
команды UND01ND, входят в состав этого поименованного абст­
рактного синтаксиса.

Блоки ПБДП, образованные при спецификации операцнй-свя.з- 
кн, операции-развязки, операций и ошибок, а также ПБДП СЭНГ1 
могут коллективно использовать отдельный поименованный абст­
рактный синтаксис.

8 2 У с л у г и • у р о в н я - п р е д с т а в л е н и я
Если прикладной контекст, содержащий СЭНП и СЭУО, опре­

делен, то услуги СЭУО не используют услуг-уровня-представле- 
ння.

Если прикладной контекст, содержащий СЭУО. но не содер­
жащий СЭПП, определен, то услуги СЭУО нуждаются в доступе 
к услугам П-ДДННЫЕ и в использовании дуплексных функцио 
нальных модулей услуг-уровня-представления Услуги СЭУО не 
используют никаких других услуг уровня представления и не на­
лагают никаких ограничений на их использование.

Поименованный абстрактный синтаксис, логически связанный 
с совместимым синтаксисом передачи (согласованным на уровне 
представления), образует контекст уровня представления.

Значение объективного идентификатора |совместный-исо-мкктт 
базовый код(1) асн!(1)) ,  определенный в ГОСТ 34.974. может 
быть использован в качестве имени абстрактного синтаксиса. В 
этом случае протокольная спецификация поль.зователя-СЭУО не 
нуждается ни в имени, ни в спецификации синтаксиса передачи.

9 НОТАЦИЯ УДАЛЕННЫХ ОПЕРАЦИИ

9.1 О б щ и е  п о л о ж е н и я
Нотация, используемая в настоящем стандарте, определена 

следующим образом:
— нотация синтаксиса данных и нотация макрокоманд опреде­

лены в ГОСТ 34.973;

Н
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— макрокоманды удаленных операций определены в пункте 9.2 
настоящего стандарта.

Операция-связки определяет, где начинается связующий объ­
ект (установление прикладной ассоциации). Если такая связь ус­
тановлена. операция может привлекаться. Операция-развязки оп­
ределяет. где разъединяется связующий объект.

Интерактивный протокол определяется с использованием уда­
ленной операции и типов данных с ошибками. В данном разделе 
определяются такие типы. В нем поясняются также нотационные 
определения конкретных удаленных операций н конкретных оши­
бок. о которых может быть выдано уведомление. Эта нотация он 
р оделяете я посредством макросредсгв. определенных в ГОСТ 
34.973. Это макроопределение обеспечивает возможность обоб­
щенной спецификации преобразования в различные исполнитель­
ные среды.

Макрокоманды, обеспечивающие возможность спецификаций 
опсрацнй-связкн, оиераинй-развязки и ошибок, перечислены на 
рисунке 4.

Нотация-удяленных-опсраций { совместная ИСО МККТТ нота­
ция (0) удаленных операций(4) )
DEFINITIONS -  
BEGIN
EXPORTS BIND. UNBIND. OPERATION. ERROR;
- - макроопределения операции-связки 
BIND .MACRO : : =
BEGIN
TYPE NOTATION :; — Argument Result Error
VALUE NOTATION :: =  Argument-value | Result-value | Error-

value
Argument : : =  empty | «ARGUMENT» Name type

(Argument-type)
- - Ожидает поступления /но- 
• -бого типа АС! 1.1 и присвя-
- - инает его переменной «тип-
- - аргумента»

END
• - Продолжение нотации удаленных операций следует

Рисунок 4 (Лист 1) — Формализованное определение типов данных 
удаленных операций

13
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Error

Name
Argument value

:: -  empty j

:: =  empty 
:: -  empty

- - Продолжение нотации удаленных операций
Result :: -  empty | «RESULT» Name type (Result-

type)
• - Ожидает поступления лю- 
--fioro типа АСЙ. I и присван-
• - вает его переменной «тин- 

• результата»
«BIND-ERROR* Name type 
(Error-type)

Ожидает поступления любо 
-го типа ДСП Л н присваивз- 
-ет ого переменной «тнп- 
- ошибки» 

identifier
«ARGUMENT» value (Arg-vr- 
lne Argument-type)

-Ожидает поступления знч 
••чения типа и переменной
- - «тип-арсученг* и прнспан-
- - вает его переменной «зпа-
- - ченне-аргумента»
< VALUE ['161 EXPLICIT 
A-guin.T.! type :: -  A re­
value >
•• Передает окончательное
- - значение в виде явно теги-
- - роаампого типа 
«RESULT» value (Res-value 
ResuIMvpc)
- - Ожидает поступления зна- 

-чения типа и переменной
- «тип результата н нрисван- 
. • вает его переменной «зна-
- - чекне-результата»
< VALUE [ 17| EXPLICIT 
Result-type ; : =  Res*value>
- - Передает окончательное 
•-значение в виде явно тегн-
- • роваиного типа

нотации удаленных операций следует
Рисунок 4 (Лист 2) — Формализованное определение типов данных 

удаленных операций

Result-value :: =  empty

END
- - Продолжение

15
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• Продолжение нотации удаленных операций 
Error-value ::  = empty | «ERROR» value (ERR-value

Error-type)
- Ожидает поступления зна- 

-•чеиня гипа и переменной
- - «тня-ошнбки* и приснанпа-
- - ст его переменной «значе-
- • ит'-ошиОкп»
С  VALUE f 18| EXPLICIT 
Error-type : : =  Err-value>
- - 11ередает окончательное
- - мпчснис в веде явно тегн- 
-•рованного типа

• - Макроопределения операций-развязки
UNBIND MACRO:: 
BEGIN

ЯЛ

TYRE NOTATION :: -= Argument Result Errors
VALUE NOTATION :: Argument-value | Result-value | 

Error-value
Argument :: =- empty j «ARGUMENT» Name type 

(Argument-type)
- - Ожидает поступления лю-
- - Гюго типа ЛСН.1 и ирисяэ-
- - ивает его переменной «тип- 
• - аргумента»

Result :: =  empty 1 «RESULT* Name type (Result- 
type)
• -Ожидает поступления лю-
— бого типа ДС1Г1 и присван-
- • иает его переменной «тип 

• результата»
Error :: -  empty | «UNBIND-ERROR» Name type 

(Error-type)
"О ж идает поступления лю- 
. -боРО типа АСп.1 и присван-
- • вает его переменной «гнп-
- - ошибки»

END
- • Продолжение нотации удаленных операций следует

Рисунок I (.Паст 3) — Формализованное определение типов данных 
удаленных операций

17
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- - Продолжение нотации удаленных операции
Name :: =  empty f identifier
Argument-value : : =  empty | «ARGUMENT» value (Arg-

valuc Argument-type)
• - Ожидает поступления зиа*
- - чения типа н переменной 
--«тип-аргумент» н присваи­

вает его переменной «зна-
-- ченне-аргумента»
С  VALUE |*191 EXPLICIT 
Argument-type :: -  Arg- 
value >
• - Передает окончательное
• - значение в виде явно теги-
- - рованного типа

Result-value : :  -  empty I «RESULT» value (Res-value
Result-type)
- - Ожидает поступления зна- 
- -чения типа в переменной 
- -  «тип-результата» и приевз-
- - ивает его переменной «зна*
- - чеине-результата»
< VALUE (20) EXPLICIT 
Result-type :: =  Res-value>
- - Передает окопнательное 
-• значение в виде явно теги-
• - рованного типа

Error value •: =  empty | «ERROR» value (ERR-value
Error-type)
- - Ожидает поступления зна 
--чения типа в переменной
- • «тип-ошибки» и присвамва-
• - ст его переменной «значе-
- - ние-оижбки»
< VALUE |21) EXPLICIT 
Error-type :: =  Err-value>
- - Передаст окончательное
- - значение в виде явно теги-
- • рованного типа

END
- - Продолжение нотации удаленных операций следует

Рисунок 4 (Лист 4) — Формализованное определение типов данных 
удаленных операций

18
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- - Продолжение нотации удаленных операций
- Макроопределения операций
O P E R A T IO N  M A C R O  
B E G IN
T Y PE  N O TA TIO N 

V A L U E  N O TA TIO N

Argument

Result 
Result Type 
Errors

LinkedOperations

ErrorNatnes
ErrorLisl
Error

LinkedOper a lion N a rues 
Operation List

Operation

:: -■= Argument Result Errors
LinkedOperations 

: : -  value (VALUE CHOICE { 
JocalVaiue INTEGER, 
global Value OBJECT 
IDENTIFIER})

: : " «ARGUMENT» N'amedType | 
empty

: : —«RESULT* RcsuItType | empty 
:: ■= NanietlType | empty 
•: ^ «ERRORS* <(» ErrorNaines «)» 

| empty
; : =  «LINKED* «{» LinkedOpera- 

(ionNamcs *}* | empty 
::  <= ErrorList | empty 
:: — Error | ErrorList «,» Error 
: : =  value (ERROR) -•  должен 

- - указать значение ошибки 
I type -- должен указать тип

- - ошибки, если ни одно
значение ошибки не

- определено
:: — OpcrationList | empty 
:: =  Operation | OperationList «,» 

Operation
value (OPERATION) - -дол
• - жен указать значение оши-
• - бкн

| type • • должен указать тип
- - операции, если ни ол* 
• - но  значение операции
- - не определено

E N D
--  Продолжение нотации удаленных операций следует

Рисум о* ] (.4 пег 5) — Формализованное определите типов данных 
удаленных операций

I!)
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- • Продолжение нотации удаленных операций
NamedType
END

: =- identifier type 1 type

- - макроопределения ошибок операций
F.RROR MACRO :: -
BEGIN
TYPE NOTATION : =  Parameter
VALUE NOTATION : : value (VALUE CHOJCE{ 

localValue INTEGER, 
global Value OBJECT 
IDENTIFIER»

Parameter : «PARAMETER* NamedType I 
empty

NamedType : 
END

: — identifier type | type

END * - колеи нотации удаленных операций

Рисумох 4 (Лист (’.) — Формализованное определение типов лонных 
удаленных операций

'.>.2 С п е ц и ф и к а ц и я  о п е р а ц и й - с п я з к и
Отдельные значения данных — аргумент операции связки мо 

экст сопровождать запрос на установление прикладной-ассоциа­
ции. О выполнении некоторых операций-связки (успешном или 
безуспешном) выдается уведомление. Для других операций-связки 
сообщается в случае их безуспешного выполнения, о результате 
выполнения некоторых операций вообще ничего не сообщается. 
Отдельное значение данных — результат операции-связки может 
сопровождать положительный отзет. Другое отдельное значение 
данных — ошибка-связки операции связки может сопровождать 
отрицательный ответ.

Ключевым словом нотации операции-связки является BIND, 
за которым факультативно может следовать ключевое слово 
ARGUMENT, тип аргумента операции-связки, присвоенное ему 
справочное имя и вид отчетности о результате выполнения опера­
ции (если он должен выдаваться). Если сообщается об успешном 
выполнении операции-связки, то ключевое слово RESULT, тип ре­
зультата н факультативно назначенное ему справочное имя опре­
делены. Нели же сообщается о безуспешном выполнении операции- 
связки, 70 будут определены ключевое слово BIND-ERROR, тип 
сообщаемой информации об ошибке и факультативно присвоенное 
ему справочное имя.

20
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Значением нотации операции-связки является либо значение 
аргумента, либо значение результата, либо значение ошибки. Зна­
чением нотации для значения аргумента (если оно используется) 
является ключевое слово ARGUMENT, за которым следует значе­
ние типа аргумента. Значением нотации для значения результата 
(если оно используется) является ключевое слово RESULT, за 
которым следует значение типа результата. Значением нотации 
для значения ошибки (если оно используется) является ключевое 
слово ERROR, за которым следует значение типа ошибки.

9 . 3С п е ц и ф и к а ц и я  о п е р а ц и й  р а з в я з к и
Отдельное значение данных -  аргумент операции-развязки мо­

жет сопровождать запрос на установление ирикладкой-ассониа- 
имм. О выполнении некоторых операиий-развязки (успешном или 
безуспешном) выдается уведомление. Для других операций-раз- 
вязки результат сообщается в случае их безуспешного выполнения, 
о результате выполнения некоторых операции вообще ничего не 
сообщается. Отдельное значение данных — результат операции* 
развязки или отдельное значение данных — ошибка-развязки или 
иперания-развязки могут сопровождать ответ.

Ключевым словом нотации операции развязки является 
UNBIND,  за которым факультативно может следовать ключевое 
слово ARGUMENT, тип аргумента операции-развязки, присное»;- 
мое ему справочное имя if вид отчетности о результате выполнения 
операиин-развязки (если он должен выдаваться). Если сообща­
ется об успешном выполнен ни операции-развязки, то ключевое 
слово RESULT, тин результата и факультативно назначенное ему 
справочное имя определены. Если же сообщается о безуспешном 
выполнении операиин-развязки, го будут определены ключевое 
слово ERROR, тип сообщаемой информации об ошибке и факуль­
тативно пРислгмвасмос ему справочное имя.

Значением нотации операции-развязки является либо значение 
аргумента, либо значение результата, либо значение ошибки. Зил 
чеп’ием нотации для значения аргумента (если оно используется) 
является ключевое слово ARGUMENT, за которым следует значе­
ние типа аргумента. Значением нотации для значения результата 
(если оно используется) является ключевое слово RESULT, зл 
которым стедугт значение гниа результата. Значением нотации 
для значения ошибки (если оно используется) является ключевое 
слово ERROR, ко.\>;.:ь -  с .ц :\с»  1мЧч,,ПЧ Т ml ошибки.

0.4 С п е й н  ф н к а ц II Я о п с р а ц и ii
Значение данных типа операции представляет собой иденти­

фикатор операции, которую может запросить пользОйатсль- 
СЭУО в одной открытой системе для ее выполнения равноправным
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пользователем-СЭУО в другой открытой системе. Отдельное зна- 
чепие данных — аргумент операции может сопровождать этот 
запрос. О результате выполнения некоторых операций (успешном 
или безуспешном) сообщается. Для других операций сообщается 
тольхо о безуспешном их выполнении. О выполнении некоторых 
операций ничего не сообщается независимо от результата. Отдель­
ное значение данных -- результат операции сопровождает отчет 
об успешном выполнении операции; отчет о безуспешном выпол­
нении операции идентифицирует возникшие особые условия.

Нотацией типа операции является ключевое слово OPERATION, 
за которым факультативно может следовать ключевое слово 
ARGUMENT, тин аргумента операции, факультативно присвоен­
ное ему справочное имя и вид отчетности о результате операции 
(если она используется). Если сообщается об успешном выполне­
нии операции, то ключевое слово RESULT, факультативно тип ре­
зультата и факультативно назначенное ему справочное имя опре­
делены. Если сообщается о безуспешном выполнении операций, то 
определены ключевое слово ERROR и справочные имена значений 
ошибок или типов ошибок, о которых сообщается. Если операция 
является порождающей из набора операций-свяэки, то ключевое 
слово L IN K E D -O P E R A T IO N ,  справочные имена связующих порож­
даемых операций или типов иорождаемых-операиий определены. 
Ссылка на значения ошибо'к или значения порождаемых операций 
предпочтительнее, однако ссылки на типы должны быть исполь­
зованы только в том случае, если эти значения везде определены 
(см. 9.6).

Нотацией значения операции является идентификатор опера­
ции. Если локальный уникальный идентификатор (локальное зна­
чение) достаточен, то идентификатор относится к типу INTEGER 
(ЦЕЛОЕ). Если глобальный идентификатор (глобальное значе­
ние) необходим для того, чтобы обеспечить уникальную иденти­
фикацию операций, используемых в нескольких абстрактных син­
таксисах. идентификатор относится к типу OBJECT IDENTIFIER.

Порождаемые операции и ошибки, на которые ссылаются кон­
кретные операции, должны коллективно использовать отдельный 
поименованный абстрактный синтаксис (см. 8.1) с этой операцией, 
если порождаемые операции или ошибки идентифицированы ло­
кальными значениями. Использование глобальных значений не ог­
раничено.

9.5 С п е ц и ф и к а ц и я  о ш и б о к
Значение данных тина ошибок представляет собой идентифи­

катор особых случаев, о которых пользователь-СЭУО одной отк­
рытой системы может уведомить равноправного пользователя-

22
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СЭУО другой открытой системы, где об особых случаях сообща­
ется результатом обработки особых случаев ранее’ запрошенной 
операции. Уведомление может сопровождаться отдельным значе­
нием и параметром ошибки.

Нотацией типа ошибок является ключевое слово ERROR, за 
которым факультативно может следовать ключевое слово PARA­
METER н тип параметра ошибки, а также факультативно при­
сваиваемое ему справочное имя.

Нотацией значения ошибки является идентификатор ошибки. 
Если локальный уникальный идентификатор (локальное значе­
ние) достаточен, то идентификатор относится к типу INTEGER. 
Если глобальный уникальный идентификатор (глобальное значе­
ние) необходим для того, чтобы обеспечить уникальную иденти­
фикацию ошибок, используемых в нескольких абстрактных син­
таксисах. то идентификатор относится к типу OBJECT IDENTI­
FIER.

9.6 Э к с п о р т  и и м п о р т  о п е р а ц и й  п о ш и б о к
Значения операций и значения ошибок должны быть уникаль­

ными а пределах поименованного абстрактного синтаксиса. Если 
операции и ошибки определены в нескольких модулях ACH.I и 
введены в модуль, определяющий конкретный поименованный аб­
страктный синтаксис, то применимо одно из следующих правил;

а) Если локальные значения использованы и экспортированы, 
то обеспечение их уникальности возлагается на разработ­
чика импортирующего модуля.

б) Модуль может определять и экспортировать типы операций 
и типы очгЧкж. Значения операций и значения ошибок при­
сваиваются в модуле, импортирующем эти типы. Каждому 
типу операции и типу ошибки должно быть присвоено от­
дельное значение.

в) Если глобальные значения присвоены и экспортированы, то 
уникальность обеспечена.

Однако для конфликтующих локальных значении могут быть 
использованы различные поименованные абстрактные синтаксисы.

10 ОПРЕДЕЛЕНИЕ УСЛУГ

Услуги СЭУО перечислены в таблице I.
Идентификация поименованного абстрактного синтаксиса 

предполагается во всех уСлугах СЭУО, однако этот вопрос являет­
ся частным и нс входит в предмет рассмотрения настоящего стан­
дарта.
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Таблица I — Услуги СЭУО

У. лум Т»и

УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ 
УО РЕЗУЛЬТАТ 
УО-ОШИЬКА 
УО-Нл-ОТКЛОНЕПИП 
УО-Пс ОТКЛОНЕНИЕ

Hi лодшсрждасмая 
Нгт>»нюржла1мая
Н тодтзсрж ш м ая 
Hciio 1 пи'сждасма»
И пни пирона нн» я поставит ком

10.1 У ел  у г л  У О -П  Р И В Л ЕЧ Е Н II Е 
Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ используется одним из пользова- 

тсл.-н СЭУО (заявителем), чтобы побудить выполнение ОПЕРА­
ЦИИ другим пользователем-СЭУО (исполнителем). Эта услуга 
относится к нспоатвсржяасмым.

Соответствующая структура услуги содержит два сервисных- 
примитива, как это показано на рисунке 5.

Лоп.эмикгл-СЭУО Пос'авшхк СЭУО Пооноилтепу- СЭУО

УО -ПРИВЛЕЧЬНИс 
звпрас------------- »

\

у о  роивпечеииЕ

•>.

Рисунок 5 — Примитивы услуги УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ 
10.1.1 Параметры услуги УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ
Параметры услуги УО-ПРИВЛЕЧЕИИЕ перечислены в табли­

це 2.
Т а б л и ц а  2 — Параметры услуги УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ

Ии* иокгмечи (ШЦЧК’ ПпдИК.ГШМ

Значение-о т  рации О 0 (  >
Операционным класс Ф
Аргумент Ф У ( — 1
И (-приП.Н'ЧеНИЯ О 0{ —
Ид-еэаимосвяач Ф У<
Приоритет Ф
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10.1.1.1 Значение операции
Этот параметр является идентификатором привлекаемой опе­

рации. Его значение должно бить согласовано между пользовате- 
лями-СЭУО. Он должен быть обеспечен запросчиком услуги.

10.1.1.2 Операционный класс
Этот параметр определяет, какой ответ ожидается: синхрон­

ный или асинхронный, а .также характер ожидаемого ответа, т. е. 
результат, ошибка, или отсутствие ответа (см. раздел 6) Он дол­
жен обеспечиваться запросчиком услуги. Он используется только 
для оптимизации управления полномочиями (см. 8.1.1 ГОСТ Р 
ИСО/МЭК 9 0 7 2 -2 ).

10.1.1.3 Аргумент
Этот параметр является аргументом привлекаемой операции. 

Ее тип должен быть согласован между пользователями-СЭУО. Он 
должен обеспечиваться запросчиком услуги.

10.1.1.4 ИД'Привлечения
Этот параметр идентифицирует запрос услуги УО-ггривлсченис 

и используется для увязки этого запроса с соответствующим от­
ветом (услугами Уб-РЕЗУЛЬТАТ. УО-ОШИБКА. Уб-Пл-ОТК- 
ЛОМЕНИЕ и УО-Пс-ОТКЛОИЕНИЕ) или с привлечением свя­
занной порождаемой операции (УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ). Ом дол­
жен обеспечиваться запросчиком услуги.

Указанный параметр разграничивает различные запросы ус­
луги. которые запросчик может активизировать (асинхронные 
операции). Запросчик может начать повторное использование 
значений Ид-привлечения при каждом их выборе с тем ограниче­
нием. что он не может повторно использовать значение Ид-прнв- 
лечення, присвоенное ранее запросу ожидаемой нм, но еще не по­
лученной услуги, ответу или привлечению связанной порождаемой 
операции.

Пользователь СЭУО. которому выдан примитив УО-ПРИВЛЕ­
ЧЕНИЕ индикация, предполагает, что значение Идлривлечения, 
которое нарушает вышеуказанное правило, продублировано, и 
поэтому не выполняет привлеченную операцию,. а вместо этого 
отклоняет дублированное привлечение.

При использовании операций классов 3, 4 или 5 запросчик 
згой услуги может повторно использовать значение Ид-нривлече- 
ния либо по истечении достаточно большого промежутка времени, 
либо если ответ передан - другими способами (например, в ре­
зультате завершения операции).

В некоторых прикладных контекстах равноправные по.пьзова- 
телн-СЭУО могут обмсН1гваться значениями Ил-привлечения. Для 
этого тип параметра Ид-привлечення экспортируется модулем.
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определяющим абстрактный синтаксис удаленных операций в раз­
деле 9 ГОСТ Р ИСО/МЭК 9072-2 .

10.1.1.5 Ид-взанмосвязи
При наличии зтого параметра привлеченная операция являет­

ся 'Порождаемой операцией и этот параметр идентифицирует при­
влечение взаимосвязанной порождаемой операции. Он должен 
обеспечиваться запросчиком услуги. Его значением служит значе­
ние параметра «Ид-привлечении* примитива УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ 
индикация порождающей операции.

10.1.1.G Приоритет
Этот параметр определяет приоритет, назначенный передаче 

соответствующего Г1БЛП относительно других ПБДГ1. подлежа­
щих обмену между ЛОП Чем меньше значение, тем выше прио­
ритет. Если а очереди на передачу ожидают несколько Г1БЛ11 од 
и ого и того же приоритета, то они передаются в порядке «первым 
пришел -  первым вышел*.

П р и м е ч а н и я
1 В ассоциации с двунаправленной поочередной передачей параметр «прио- 

ркт1т» им»ет тот смысл, что упорядочивает по приоритетам передаваемые ПЬДЛ 
и может использоваться для того, чтобы определить, котла запросить «полномо­
чие* на перелачу ПБДП. Параметр «приоритет» может иметь также локальную 
значимость в ассоциации с двунлпрапленной одновременной передачей

2 Приоритет ответ'. (УО-РЕЗУЛЬТАТ, УО ОШИБКА и УО-Пл ОТКЛОНЕ­
НИЕ) обычно должен быть более высоким (меньшим по номеру), чем приоритет 
соответствующею привлечения.

10.2 У с л у г а У О - Р F. 3 У Л Ь Т А Т
Услуга УО-РЕЗУЛЬТАТ используется пользователем СЭУО 

для ответа на предыдущий примитив УО-ПРНВЛЕЧЕНИЕ инди­
кация в случае успешного выполнения операции. Эта услуга явля­
ется неиодтверждаемои.

Соответствующая структура услуги содержит два сервисных 
примитива, как показано на рисунке 6.

Поль>оа»-лл*-СЭУО Поставит** -СЭУО Попътсва1ель--СЭУО

VO РЕЗУЛЬТАТ
ИНйМКЛЦИ*
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Рисунок 6 — Примитивы услуги УО-РЕЗУЛЬТАТ
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10.2.1 Параметры услуги УО-РЕЗУЛЬТАТ
Параметры услуги УО-РЕЗУЛЬТАТ перечислены а таблице 3.

Т а б л и ц а  3 — Параметры услуги УО-РЕЗУЛЬТАТ

11мм ялрачсч>а inn рое Инпимпий

Значевнс-епграиин Ф У ( - >
Результат Ф У1- 1
Мд привлечения О 0(== 1
Приоритет ф

102.1.1 Значение-операции
Этот параметр является идентификатором привлеченной и 

успешно выполненной операции. Он должен обеспечиваться за­
просчиком услуги. Он имеет то же значение, что и в соответствую­
щем примитиве УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ индикация. Этот параметр 
должен присутствовать только в том случае, если присутствует 
параметр «результат».

10.2.1.2 Результат
Этот параметр представляет собой результат привлеченной н 

успешно выполненной операции. Его тип должен быть согласован 
между пользователями СЭУО. Этот параметр должен обеспечи­
ваться запросчиком услуги.

10.2.1.3 Ид-прнвлечеиия
Этот параметр идентифицирует соответствующее привлечение 

(см. 10.1.1.4) и должен обеспечиваться запросчиком услуги. Он 
имеет то же значение, что и и соответствующем примитиве УО- 
ПРИВЛЕЧЕНИЕ индикация.

10.2.1.4 Приоритет
Этот параметр определяет приоритет, назначенный для пере­

дачи соответствующего ПБДП (см. 10.1.1.6).
10.3 У с л у г а  У О - О Ш И Б К А
Услуга УО-ОШИБКА используется пользоватслем-СЭУО для 

ответа "на предыдущий примитив УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ индикация 
в случае безуспешного выполнения операции. Эта услуга является 
ненодгверждаемой.

Соответствующая структура услуги содержит два сервисных 
примитива, как показано на рисунке 7.
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Пор но* I т *п»-СЭ VO

УО-ОШИЬКА
мгоос

Поставщик СЭУО Польхиыт* •»—СЭУО

/ 0 - 0 ШИ6 КА
ИНДИИвиин

Рисунок 7 — Примитивы услуги УО-ОШИБКА

10.3.1 Параметры услуги УО-ОШИБКА
Параметры услуги УО-ОШИБКА перечислены э таблице 4.

Т а б л и ц а  4 — Параметры услуги УО-ОШИБКА

Ичп itapjwrtlM ,Л»пр01- tiHAiivniu*

ЗмаЧ1Ч111<--ОЧ1|<бки О 0 (  -I
Параметр-ошибки Ф У< • 1
Ид lipHlMCWHtM* О 0 1 - 1
Приоритет Ф

10 3.1.1 Значение-ошибки
Этот параметр идентифицирует ошибку, возникающую при 

выполнении операции Ее значение должно быть согласовано 
между пользователямн-СЭУО. Этот параметр должен обеспечи­
ваться запросчиком услуги.

10.3.1.2 Параметр ошнбхи
Этот параметр обеспечивает дополнительную информацию от­

носительно ошибки. Тип ошибки (если он используется) должен 
быть согласован между пользователями-СЭУО. Этот параметр 
должен обеспечиваться запросчиком услуги.

10.3.1.3 Ид-нриилсчсния
Этот параметр идентифицирует соответствующее привлечение 

(см. 10.1.1.4) н должен обеспечиваться запросчиком услуги. Он 
имеет то же значение, что н в соответствующем примитиве УО- 
ПРИВЛЕЧЕНИЕ индикация.

2-8
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10.3.1.4 Приоритет
Этот параметр определяет приоритет, назначенный для пере*

дяэд соответствующего ПБДП (см. 10.1.1.6).
10.4 У с л у г а  У О-  П л-  О Т К Л О Н Е Н И Е
Услуга УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ используется пользователем- 

СЭУО для отклонения запроса (УО ПРИВЛЕЧЕНИЕ индика­
ция» другого пользоватсля-СЭУО п случае обнаружения км ко 
кой-либо проблемы. Услуга УО-Пл ОТКЛОНЕНЙЕ может нс- 
пользоваться также пользователем-СЭУО для отклонения ответа 
(УО-РЕЗУЛЬТАТ индикация. УО-ОШИБКА индикация) другого 
пользователя-СЭУО Однако, чтобы не допустить нарушения пра­
вил последовательности других СЭП о некоторых прикладных 
контекстах, для отклонения ответа 'пользователь-СЭУО может 
выбрать вариант неиспользования услуги УО Пл-ОТКЛОНЕ- 
НПЕ. Эта услуга является ^подтверждаемой.

Соответствующая структура услуги содержит два сервисных 
примитива, как показано на рисунке 8.

Польэодедоь -СЭУО 

УО-Ол-ОТКПО- ^
МёнИЕ запрос

Поогв jjvk СЭУО

Ч
\

Ч

Пйлья>ял-*ль-СЭУО

УО-Гп -ОТ КОРНЕ
НМЕ ИЛДИЧ JUt-Я

Рисунок 8 — Примитивы услуги УО-Пл-ОТКЛОНЕМИЕ
10.4.1 Параметры услуги УО-Пл-ОТКЛОЧЕНИЕ  
Параметры услуги УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ перечислены в таб­

лице 5.
Т а б л  mi  о 5 —. Параметры услуги УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ

Пмк айПцМЫри Злщ>» 1!>1/ K-.:|lk"tl

lipmiHHii отклонении 
Ил кривлен» НИИ 
Приоритет

О
О
Ф

0 ( = ) 
0 < ~ |
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10.4.1.1 Причина-отклонения
Этот параметр определяет причину отклонения следующим об­

разом:
а) Проблема-привлечения: отклонение пользователем прими­

тива УО-ПРИВЛЕЧБПИБ индикация со значениями-
— • дублированное привлечение; означает, что параметр Ид-

привлечения нарушает правила назначения, изложенные а 
10.1.1.4;

— нераспознаваемая операция: означает, что данная опера­
ция не входит в число операций, согласованных между 
пользователями СЭУО;

— аргумент неправильного ти::а: означает, что тип обоснсчн- 
ваемого аргумента операции кс согласован между пользо 
адтелямн-СЭУО;

— ограничение ресурсов: исполняющий польэователь-СЭУО 
не способен выполнить привлеченную операцию ввиду ог­
раничения ресурсов;

- -  разъединенне-от-нннциатора: инициатор ассоциации не
желает выполнять привлеченную операцию, поскольку он 
собирается разъединить ассоинаиню-чфнхладного уровня;

— нераснознаваемыЙ-Ид-связи: означает, что ни одна из вы­
полняемых операции не имеет параметра Ид-привлечения, 
равного определенному параметру Ид-связи;

— неожндасмый-ответ-связн: означает, что привлеченная опе­
рация. указанная параметром Ид-связи, нс является по­
рождающей операцией;

— неожидаемая-норождаемая-операци»; означает, что прив­
леченная порождаемая операция не входит в число тех, 
которые привлеченная лорождающая-операция разрешила 
указанием взаимосвязи.

б) Проблема возврата-результата: пользователь отклоняет
примитив УО-РЕЗУЛЬТАТ индикация со значениями:

— нераспознаваемое-привлечение: означает, что среди выпол­
няемых операций нет операции с определенным параметром 
Ид-’привлечения;

— неожндаечый-результат-ответа: означает, что привлечен­
ная операция не сообщила результат;

— результат-ошибочного-тнпа: означает, что тип обеспеченно- 
го параметра «результат» не относится к согласованным 
меж ду пол ьзова тел я м н-СЭУО.

в) Проблема-возвратз-ошибки: пользователь отклоняет при­
митив УО-ОШИБКА индикация со значениями:

за
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— нераелознаваемое-<привлсченис: означает, что ни одна из 
выполняемых операций не имеет заданного параметра Ид- 
привлечения;

— неожидаемый-ответ об-ошибхе; означает, что привлеченная 
операция не уведомила о безуспешности сс выполнения;

— неряспознанная-ошнбка: означает, что переданная ошибка 
не относится к ошибкам, согласованным между пользова-

тслямн-СЭУО;
— неожидаемая-ошибка: означает, что переданная ошибка не 

относится к тем, о которых может сообщить привлеченная 
операция;

— пэрамегр-ошибочного-типз: означает, что обеспеченный тип 
параметра «ошибка» не относится к согласованным между 
;пользователями-СЭУО.

Этот параметр должен обеспечиваться запросчиком услуги.
10.4.1.2 Ид-привлечения
Этот параметр идентифицирует соответствующее привлечение 

(см. 10.1.1.4) и должен обеспечиваться запросчиком услуги. Его 
значением является значение отклоненного примитива УО-ПРИ 13- 
ЛЕЧЕНИЕ индикация, УО РЕЗУЛЬТАТ индикация или УО- 
ОШИБКА индикация.

10.4.1.3 Приоритет
Этот параметр определяет приоритет, назначенный для пере­

дачи соответствующего ПБДП (см. 10.1.1.6).
10.5 У с л у г а  У О - П с О Т  К Л О Н Е Н  И Е
Услуга УО Пс ОТКЛОНЕНИЕ .используется пользователем- 

СЭУО для того, чтобы известить пользовате’ля-СЭУО о проблеме, 
обнаруженной поставщнком-СЭУО. Эта услуга относится к услу­
гам, инициируемым поставщиком.

Соответствующая структура услуги содержит один сервисный 
примитив, как показано из рисунке 9.

Поп*ювзтеп»-СЭУО Посиищкк-СЭУО По льдом  t  е.-ч -СЭ У О

у о - п с- о т к  поне- 
ЧИР мпро.-

Рисунок 9 — Причиткв услуги УО-Пс-ОТКЛОНЕНИЕ
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10.5.1 Параметры услуги У О Пс-ОТКЛОНЕПИЕ
Параметры услуги УО-Пс-ОТКЛОНЕНИЕ перечислены в таб­

лице 6.

Т а б л и ц а  6 — Параметры услуги У0-Ис-01 КЛОНИНИЕ

Ми и ил|ммст|м lliUH».|l<ll«

Ид-вривлечгиня Ф
Возвращенные-парамстры Ф
Причина отклонения Ф

10.5.1. J Ид-привлечсния
Этот параметр идентифицирует соответствующее привлечение 

(см. 10.1.1.4). Он обеспечивается поставщиком-СЭУО. Его знпче- 
ние равно значению отклоненных примитивов УО ПРИВЛЕЧЕ­
НИЕ запрос. УО-РЕЗУЛЬТАТ запрос, УО-ОШИБКА запрос или 
УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ запрос. Этот параметр .может быть опу­
щен, если он недоступен.

10.5.1 2 Возвращенные-парамстры
Этот параметр содержит параметры примитивов УО-НРИВ- 

ЛЕЧЕНИЕ запрос. УО-ОШИБКА запрос или УО-ОТКЛОИЕ- 
НИЕ-Пл запрос, если соответствующий ПБДП не может быть пе­
редан поставщиком-СЭУО. Этот параметр и параметр «причина- 
отклонения» взаимно исключают друг друга.

10.5.1.3 Причина-отклонения
Этот параметр определяет причину отклонения следующим об­

разом:
а) Обшая-проблема. отклонение поставщиком ПБДП со зна­

чениями:
— исраспознаваеыын-ПБДП: означает, что тип ПБДП так, 

как он пилится его идентификатором типа, не входит в 
ЧИСЛО четырех, определенных ГОСТ Р ИСО/МЭК 9072—2;

— ПБДП-оишбочного типа: означает, что структура ПБДП 
не соответствует ГОСТ Р ИСО/МЭК 9072—2;

— непрэнильно-построенный-ПБДП: означает, что структура 
ПБДП не соответствует стандартной мотании и кодирова­
нию, определенным ГОСТ 34.973 и ГОСТ 3-4.974.

Этот параметр обеспечивается постаящиком-СЭУО. Данный 
параметр и параметр «возвращенные-параметры» взаимно иск­
лючают друг друга.
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II ПРЕОБРАЗОВАНИЕ НОТАЦИЙ В УСЛУГИ

11.1 П р и к л а д н о й  к о н т е к с т  и о п е р а ц и и
В данном разделе описывается, какие образом прикладной 

контекст определяется с помощью нотаций, обеспечиваемых мак­
рокомандами н разделе 9.

Такая спецификация прикладного контекста содержит:
а) операцию-связки, определенную посредством макрокоман­

ды BIND, и
б) олсрацию-развизкн, определенную посредством макро­

команды UNBIND, и
в) набор операций, определенных посредством макрокоманды 

OPERATION, и
г) набор ошибок, относящихся к операциям и определенных 

посредством макрокоманды ERROR.
Удаленные операции (т. е. операция-связки, операции-развяз­

ки и операции) могут быть привлечены элементом-пользователя.
Ишщннрующий-яссоцнаиню элемент-пользователя устанав­

ливает прикладную-ассоцнаиию «утем привлечения операции- 
связки. В установлен ной прикладной-ассоциацнц операции могут 
привлекаться элементом-по.пьзователя. Когда инициирукнияй-ас- 
соинацию элемент-пользователя желает разъединить приклад- 
ную-ассоциацию, он привлекает олераиню-развязки.

11.2 П р е о б р а з о в а н и е  у д а л е н н ы х  о п е р а ц и й  в 
у с л у г и с  Э У А, у с л у г и  С Э И П и у с л у г и  С Э У О

Операция связки и операция-развязки преобразуются либо з 
услуги СЭУА. либо в услуги СЭНП.

Операции преобразуются в услуги СЭУО.
11.2.1 Преобразование услуг СЭУА
Операция-связки преобразуется в услугу П-АССОЦИАЦИЯ. а 

операция-развязки — в услугу 11-РАЗЪЕДЙНЕНИЕ.
11.2.1.1 Преобразование онерациисвязки
Операция-связка преобразуется в услугу П АССОЦИАЦИЯ-
11.2.1.1.1 Привлечение операции-связки
Привлечение операции-связки преобразуется в сервисные при­

митивы П-АССОЦИАЦИЯ запрос и П-АССОЦИАЦИЯ индикация.
Значение аргумента операции-связки преобразуется н пара­

метр «информации пользователя» указанных сервисных примити­
вов.

И .2 1.1.2 Ответ операции-связки
Ответ операпии-связкп преобразуется н сервисные примитивы 

П-АССОЦИАЦИЯ ответ и П-АССОЦИАЦИЯ подтверждение.
При успешном выполнении операции-связки параметр «резуль­

тат» указанных сервисных примитивов является «воспринятым» и

33



ГОС! (’ ИСОМЭК 9072-1-93

значение результата операции-связки преобразуется н параметр 
«информация пользователя» этих сервисных примитивов.

При безуспешном выполнении операции-связки значением па­
раметра «результат» этих сервисных примитивов является «отк­
лонено (устойчивое условие»», а значение ошибки операции-связ­
ки преобразуется в параметр «информация пользователя* этих же 
сервисных примитивов.

11.2.1.2 Преобразование операции-развязки
Операиия-развязки преобразуется н услугу П-РАЗЪЕЛИМЕ­

НИЕ.
11.2.1 2.1 Привлечение операции-развязки
Привлечение операции-развязки преобразуется в сервисные 

примитивы П-РЛЗЪЕДИНЕНШ. запрос и 11 РАЗЪЕДИНЕНИЕ 
индикация.

Значение аргумента операции-развязки преобразуется в па­
раметр «информация пользователя» указанных сервисных при­
митивов. Параметр «причини» этих сервисных примитивов име­
ет значение «норма».

11.2.1.2 2 Ответ операции развязки
Ответ операции-развязки преобразуется в сервисные примити­

вы Л--РАЗЪЕДИНЕНИЕ ответ и П-РАЗЪЕДИНЕНИЕ подтвер­
ждение.

При успешном выполнении операции-развязки параметр «при­
чина» указанных сервисных примитивов имеет значение «норма», 
значение результата операции-развязки преобразуется в параметр 
«информация пользователя* этих сервисных примитивов, а па­
раметр «результат» имеет значение «положительный».

При безуспешном выполнении операции-развязки параметр 
«результат* указанных сервисных примитивов имеет значение 
«не закончено», значение ошибки операции-развязки преобразу­
ется в параметр «информация пользователя» этих сервисных 
примитивов, а параметр «результат» имеет значение «положитель­
ный».-

11.2.2 Преобразование в услуги СЭИП
Операция-связки преобразуется в услугу rfl'l ОТКРЫТИЕ, а 

операция развязки — в услугу НП-ЗАКРЫТЙЕ.
11.2.2.1 Преобразование операции-связки
Операция-связки преобразуется в услугу НП-ОТКРЫТИЕ.
11.2.2.1.1 Привлечение операции-связки
Привлечение операции-связки преобразуется в сервисные при­

митивы НП ОТКРЫТИЕ запрос и НП-ОТКРЫТИЕ индикации.
Значение аргумента операции-связки преобразуется в пара­

метр «данные пользователя» указанных сервисных примитивов.
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Параметр «режим-диалога» имеет значение «двунаправленный 
поочередный».

11.2.2.1.2 Ответ операиин-связки
Ответ олераиин-связкк преобразуется в сервисные примитивы 

НП ОТКРЫТИЕ ответ и НП-ОТКРЫТИЕ подтверждение.
При успешном выполнении операции связки параметр «ре­

зультат»’ указанных сервисных примитивов имеет значение «при­
гн и » , п значение результата операции-связки преобразуется п 
параметр «данные пользователя» этих сервисных примитивов.

При безуспешном выполнении операции связки параметр «ре­
зультат» указанных сервисных примитивов имеет значение «отк­
лонено (устойчивое условие)», а значение ошибки операции-связ­
ки преобразуется в параметр «данные пользователя* этих сервис­
ных примитивов.

1.2.2.2 Преобразование операци-и-развязки
Операция развязки преобразуется в услуг\ НП-ЗАКРЫТИЕ.
И.2.2.2 I Привлечение операции-развязки
Привлечение операциимзазвязки преобразуется r сервисные 

примитивы НП-ЗАКРЫТИЕ запрос и НП-ЗАКРЫТИЕ индикация.
Значение аргумента операции-развязки преобразуется в пара­

метр «данные пользователя» указанных сервисных примитивов. 
Параметр «причина» этих сервисных примитивов имеет значение 
«норма*.

11.2 2.2.2 Ответ операции-развязки
Ответ операции развязки преобразуется в сервисные примити­

вы НП-ЗАКРЫТИЕ ответ и НП-ЗАКРЫТИЕ подтверждение.
При успешном выполнении операции-развязки параметр «при­

чина» указанных сервисных примитивов имеет значение «норма», 
а значение результата операции-развязки преобразуется в пара­
метр «данные пользователя» этих сервисных примитивов.

При безуспешном выполнении операции развязки параметр 
«результат* указанных сервисных примитивов имеет значение «не 
закончено», а значение ошибки операини-рэзвязкн преобразуется 
в параметр «данные пользователя» этих сервисных примитивов.

1 1.2.3 Преобразование в услуги СЭУО
Операция преобразуется в услуги СЭУО.
11.2.3.1 Привлечение операции
Привлечение операции преобразуется а услугу УО-ПРИВЛЕ- 

ЧЕНИЕ.
Значение, присвоенное операции, преобразуется в параметр 

«значение-операции» этой услуги Знаменке понменовзнного-типа 
в разделе ARGUMENT макрокоманды OPERATION преобразу­
ется в параметр «аргумент» этой услуги.
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) 1.2.3.2 Ответ операции
При успешном выполнении операции ответ преобразуется в ус­

лугу УО-РЕЗУЛЬТАТ.
Значение поименованного типа в разделе RESULT макро­

команды OPERATION преобразуется в параметр «результат» 
этой услуги.

При безуспешном выполнении операции ответ преобразуется 
в услугу УО-ОШИБКА.

В атом случае может быть применена одна из ошибок из спис­
ка идентификаторов наименований ошибок раздела ERROR мак­
рокоманды OPERATION. Значение, присвоенное применимой 
ошибке, преобразуется в параметр «ошибка» этой услуги. Значе­
ние поименованного типа в разделе PARAMETER макрокоманды 
ERROR применимой ошибки преобразуется в параметр «параметр- 
ошибки» этой услуги.

12 ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ ВЫПОЛНЕНИЯ

В настоящем разделе определяется взаимодействие между 
удаленными операциями, а также взаимодействие между услугой 
СЭУА и услугами СЭУО.

12.1 И н ф о р  м а ц и я  о п о с л е д о в а т е л ь н о с т и  вы по л- 
н е и и я у д а л с и и ы х о п с р а ц и й

12.1. J Операции-связки
12.1.1.1 Ограничения использования
Операция-связки не используется при установлении прнклад- 

ной-ассоцнацни, Успешное выполиенне операции-связки приводит 
к установлению прнкладной-ассоцнацнн.

12.1.1.2 Разрушаемые удаленные операции
Операция-связки не разрушает никаких удаленных операций.
12.1.1.3 Разрушающие удаленные операции
Разрушающих удаленных операций нет.
12 1.1.4 Конфликты
Конфликты операции-связки возникают, когда 'элементы-поль­

зователя в обоих .ПОП одновременно привлекают друг у друга 
оперэшио-связки. В этом случае устанавливаются две независимые 
прнкладные-ассоциацин.

12.1.2 Операция-развязки
12.1.2.1 Ограничении использования
Операция-развязки используется только при установлении при* 

кладной-ассоинапки. Она используется только тем элементом 
пользователя, который привлекает’ операцню-связки. и только в 
том случае, если нет невиданных ответов от операционного клас­
са I или 2.
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Установление прикладной-ассоциации прекращается независи­
мо от успешности выполнения операции-развязки.

12.1.2.2 Разрушаемые удаленные операции
Операция-развязки не разрушает удаленных операций в слу­

чае ассоциативного класса 2 и операционного класса I или 2.
Во всех остальных случаях операция-рз.эвязхн может разру­

шить операции. Однако, если в конкретном прикладиом-контексге 
используется операционный класс 3, 4 или 5 и/илн ассоциатив­
ный класс 2 или 3. то предполагается, что либо разрушение при­
емлемо, либо прнкладной-контекст обеспечивает операции, пред­
отвращающие разрушения.

12.1.2.3 Разрушающие удаленные операции
Разрушающих удаленных операций нет.
12.1.2.4 Конфликты
Ввиду того, что только инициатор-ассоциации может разъеди­

нить грикладную-ассоцнацню. конфликты отсутствуют.
12.1.3 Операции
12.1.3.1 Ограничении использования
Операции используются только при установлении прикладной- 

ассоциации.
12.1.3 2 Разрушаемые удаленные операции
Операции не разрушают никаких удаленных операций.
12.1.3.3 Разрушающие удаленные операции
Операции могут разрушаться операцией-развязки (см. 12.1.2.2).
12.1.3.4 Конфликты
При выполнении операции конфликты отсутствуют.
12.1.4 Дополнительная информация о последовательности вы­

полнения
Разрушающие услуги не наблюдаемы на онерацнонном-ннтер- 

фейсе. Однако операции могут быть разрушены услугами (см. 
12.2) .

Операции-связки и операцин-раавязки разрушаются услугами 
П-ПРЕРЫВАНИЕ, П-Пс-ПРЕРЫВАНИЕ. НП-Пл-ПРЕРЫВА- 
НИЕ и НИ-Пс-ПРЕРЫВАНИЕ.

Операции разрушаются услугами П-ПРЕРЫВАНИЕ, 11-Пс- 
ПРЕРЫВАНИЕ, НП-Пл ПРЕРЫВАНИЕ. НИ-Пс ПРЕРЫВА­
НИЕ, УО Пл-ОТКЛОНЕНИЕ и УО-Ис-ОТКЛОНЕНИЕ.

Кроме того, операции могут быть разрушены услугой П-РАЗЪ- 
ЕДИНЕНИЕ. По это отражает только случай разрушения опера­
ции операцией-развязки. Разрушаемые операции не рассматри­
ваются в разрушаемых услугах (12.2).

Поскольку все удаленные операции преобразуются в услуги, а 
разрушающие удаленные операции (операции-развязки) представ-
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лены услугами, то никакие разрушающие операции не рассмат­
риваются^ разделах по разрушающим услугам (12.2).

12.2 П о с л е д о в а т е л ь н о с т ь  в ы п о л н е н и я  у с л у г
J 2.2.1 Услуги СЭУА
Последовательность выполнения услуг СЭУА описана в ИСО 

8649. Дополнительная информация представлена в данном раз­
деле.

12 2.1.1 Разрушаемые услуги СЭУО
Помимо разрешаемых’ услуг, определенных п ИСО 86-19, все 

услуги СЭУО. за исключением услуги УО Пс-ОТКЛОНЕНИЕ, 
разрушаются услугами П-ПРЕРЫВАНИЕ и П-Пс-ПРЕРЫВАНИЕ 
и могут быть разрушены услугой П-РАЗЪЕДИНЕНИЕ (см. 
12.2.3.0).

12.2.1.2 Разрушающие услуги СЭУО
Разрушающих услуг СЭУО ист.
12.2 2 Услуги СЭНП
Информация о последовательности выполнения услуг СЭПП 

содержится в ГОСТ Р ИСО/МЭК 9060—1. Дополнительная ин­
формация представлена в данном разделе.

12.2.2.1 Разрушаемые услуги СЭУО
Помимо разрушаемых услуг, определенных в ГОСТ Р ИСО/ 

МЭК 9 0 6 6 -1 , все услуги СЭУО, за исключением услуги УО-Ле- 
ОТКЛОНЕИИЕ, разрушаются услугами НП-Пл-ПРЕРЫВАНИЕ. 
НП-Пс-ПРЕРЫВАНИЕ и услугами отрицательного подтвержде­
нии ПИ-ПЕРЕДАЧА.

12.2.2.2 Разрушающие услуги СЭУО
Разрушающих услуг СЭУО нет.
12.2.3 Услуги СЭУО
В данном разделе описывается взаимодействие между услуга­

ми СЭУО. Взаимодействие с услугами СЭУА описано в 12.2.1, я 
взаимодействие с услугами СЭПП -  в 12.2.2.

12.2.3.1 Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ
12.2.3.1.1 Тин услуги
Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ является неподтверждаемой ус­

лугой.
12.2.3.1.2 Ограничения использования
Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ используется только при уста­

новлении ириклалной-ассоциацин.
12.2.3.1.3 Разрушаемые услуги
Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ не разрушает никаких других 

услуг.
12 2.3.1.4 Разрушающие услуги
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Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ разрушается услугой УО-Пс-ОТ- 
КЛОНЕНИЕ.

12.2.3»!.5 Конфликты
Услуга УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ не создает конфликтов.
12.2.3.2 Услуга УО-РЕЗУЛЬТАТ
12.2.3.2.1 Тип услуги
Услуга УОРЕЗУЛЬТАТ является неподтверждаемой услугой.
12.2.3 2.2 Ограничения использования
Услуга УО-РЕЗУЛЬТАТ используется только при установле­

нии прикладной-ассоцнацин и в ответ на услугу УО-ПРИВЛЕЧЕ­
НИЕ.

12.2.3.2.3 Разрушаемые услуги
Услуга УО РЕЗУЛЬТАТ не разрушает никаких других услуг.
12.2.3.2.1 Разрушающие услуги
Услуга УО РЕЗУЛЬТАТ разрушается услугой УО Пс-ОТКЛО- 

НЕНИЕ.
12.2.3.2.5 Конфликты
Услуга УО РЕЗУЛЬТАТ не создает конфликтов.
12.2.3.3 Услуга УО-ОШИБКА
12.2.3.3.1 Тип услуги
Услуга УО-ОШИБКА является неподтверждаемой услугой.
12.2.3.3.2 Ограничения использования
Услуга УО-ОШИБКА используется только при установлении 

прнкладной-асеоциацни и в ответ на услугу УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ
12.2.3.3.3 Разрушаемые услуги
Услуга УО-ОШИБКА не разрушает никаких других услуг.
12.2.3.3.4 Разрушающие услуги
Услуга УО ОШИБКА разрушается услугой УО-Пс-ОТКЛО- 

НЕНИЕ.
12.2.3.3.5 Конфликты
Услуга УО-ОШИБКА не создает конфликтов.
12.2.3.4 Услуга УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ
12.2.3.4.1 Тип услуги
Услуга УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ является неподтверждаемой 

услугой.
12.2.3.4.2 Ограничения использования
Услуга УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ используется только при уста­

новлении прихладной-ассоииаиин и в ответ на услуги УО-ПРИВ­
ЛЕЧЕНИЕ. УО РЕЗУЛЬТАТ и УО-ОШИБКА.

12.2.3.4.3 Разрушаемые услуги
Услуга УО-Пл-ОТКЛОНЕНИЕ не разрушает никаких других 

услуг.
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12.2.3.4.4 Разрушающие услуги
Услуги УО-П.1-ОТКЛОНЕНИЕ разрушается услугой УО-Пс- 

ОТКЛОНЕНИЕ.
12.2.3.4.5 Конфликты
Услуга УО Пл ОТКЛОНЕНИЕ не создаст конфликтов.
12.2.3.5 Услуга УО-Пс-ОТКЛОНЕНИЕ
12.2.3.5.1 Тип услуги
Услуга УО-Пс-ОТКЛОИЕНИЕ относится к услугам, нинцин- 

руе м ы м поставит и ком.
12.2 3 5.2 Ограничении использования
Нс налагаются.
12.2.3.5 3 Разрушаемые услуги
Услуга У О - П с • ОТ К Л ОН Е Н И Е разрушает асе остальные услу­

ги СЭУО.
12.2.3.5.4 Разрушающие услуги
Услуга УО-Пс-ОТКЛОНЕНИЕ не разрушается никакими дру­

гими услугами.
12 2.3.5.5 Конфликты
Если услуга СЭУА или услуга СЭНП вызывает прерывание 

или разъединение прнклалной-эссоцнацин. то вопрос информиро­
вания пол ьэоаатсл я - услуг об отсутствующих услугах УО-Пс-ОТ- 
КЛОЛЕНИЕ для возвращаемых параметров является частным 
вопросом.

12.2.3.<5 Дополнительная информация о последовательности вы­
полнения

Ограничения использования операции-развязки (12.1.2.1) и 
преобразование операций-развизки в услугу П-РАЗЪЕДИНЕНИЕ 
предотвращают разрушение услуг СЭУО, если только использу­
ются ассоциативный класс 1 и операционные классы 1 и 2.

При использовании ассоциативного класса 2 или 3. либо опе­
рационного класса 3. 4 или 5 услуга П-РАЗЪЕДИНЕНИЕ может 
разрушить услуги СЭУО. В этом случае разработчик прикладного- 
контекста решает, принять ли разрушение или обеспечить средст­
ва (например, операции) для подготовки разъединения приклад­
ной ассоциации.
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П РИ Л О Ж ЕН И Е  А
(обязательное )

НОТАЦИЯ, ПОДДЕРЖИВАЮЩАЯ СПЕЦИФИКАЦИЮ СЕРВИСНЫХ- 
ЭЛЕМЕНТОВ ПРИКЛАДНОГО УРОВНЯ И ПРИКЛАДНЫХ-КОНТЕКСТОВ

Данное приложение определяет нотацию, поддерживающую спецификацию 
сервисных элементов-прикладного-уровня и прикладных-контсхстоз, определен­
ных посредством УО-нотапии. УО-шпаиия может быть использована для опреде­
ления оперпцни-спязкн и операции-развязки прнкдэдного-коктекста. Кроме того, 
УО-нотшшя может быть использована для спецификации типов операции н ти­
пов ошибок различных серйисных-^лечентся'-ор-1»(ладяосй-у|и>»нк (элементен СЭП 
полмоаатсля-СЭУО). Если УО-нотацня используется в сочетании с другими опе­
рациями. могут быть использованы другие определенные в различных источни­
ках инструменты спецификаций.

Настоящее приложение опрьтсляет две макрокоманды, обеспечивающие спе­
цификацию сервисных ЭиК-Акнгов-ирикладиого уроянк и прикладиых-коигекстов. 
Формализованное описание этих макрокоманд показано из рисунке А.1

A. I Сероисные-элсмепти-лркиладиого-уровня
Излагаемая нотация обеспечивает однозначную идентификацию СЭП
Если о качестве СЭП выступает пользователь СЭУО. 7о данная йотация 

обеспечивает также спецификацию характеристик СЭП. Операционный интер­
фейс и протокол СЭП {пользователь СЭУО) определяется набором типов опе­
раций >■ набором типов ошибок.

lipo<i>Mi.T, о'пн,Л1-,чси11мП дли конкретною СЭП, по сиоему характеру может 
бЫТЬ:

а) симметричным или
б) асимметричным.
В случае симметричного протокола оба полыователя-СЭП могут привлечь 

одни п ю т же набор типов операций.
В случае всиммгтричного протокола один из пользователей-СЭП (называе­

мый поставщиком в контексте данного приложения) обеспечивает некоторые 
Функциональные возможности по обработке информации, используемые равно­
правным пользооателем-СЭП (называемым потребителем п контексте данною 
приложения). В этом случае тип конкретной операция можут быть:

а) привлечен потребителем и/или
б) привлечен поставщиком

функциональных возможностей обработка информации
П р и м е ч а н и е  — Конкретный смысл терминов «поставщик» и «потреби­

тель* часто носит интуитивный характер Кто-то может вполне естественно рас­
сматривать. например, файловую систему как поставщика, а ее пользователя — 
как потребителя. Однако, строго говоря, смысл этих двух терминов носит про­
извольный характер.

Если СЭП использует концепцию пза и мое вял а ни их - операций, то тип кон­
кретной операции может быть привлечен в виде порождаемой-оаераини Заяви­
тель порождаемой операции является исполнителей взаимосвязанной порожда- 
ющей-онерацин Те типы операций, которые привлекаются исключительно «ах 
порождаемые операции, не должны включаться в спецификацию СЭП: Оки пе­
речислены в спецификации типов порождающих их операций.
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Тс ошибочные типы операций, о которых могут поступать уведомления, не 
„ходят а спецификацию СЭМ: они перечислены п спецификации типов операций, 

Все остальные операции (которые привлекаются нс только как порождае­
мые операции) и тс, кому разрешено привлекать эти операции, могут быть выра­
жены в виде формальной нотации, стцифниируадшей пользован.пя-ОЭ> О СЭП 

A.I I С п е ц и ф и к а ц и я  се рв  йе н о г о - » л е  м е н т а  п р и к л а д н о г о -
у р о в и я  ,  ,  „

СЭП может быть специфицирован с помощью формальной нотации, обеспе­
чиваемой макрокомандой APPLICATION SERVICE-ELEMENT (см. рисунок А 1) 

HoiAUiifi типов макрокоманды APPLlCATlON-SERVlCE-F.LEMENT обеспе­
чивает воэможноеп. спеиифнкаиии СЭП. Нотация значений макрокоманды 
APPLICATION-SERVICE ELEMENT обеспечивает возможность спецификации 
уникального идентификатора СЭП г г » ч ,л с

Нотация типа СЭП является ключевым словом APPLICATION-StKVICt- 
ELEMENT. за которым факультативно следует спецификация операций.

Если протокол, определенный для СЭП. является симметричным, то ключе 
вое- слово OPERATION и справочные имена операций являются специфициро­
ванными. ___

Если протокол, определенный для СЭП. является асимметричным, то спе­
цифицированы будут ключевые слова CONSUMER INVOKES (ПРИВЛЕКАЕТ 
ПОТРЕБИТЕЛЬ!, справочные имена тех операций, которые может привлечь по­
требитель, м/клн ключевые слова SUPPLIER INVOKES (ПРИВЛЕКАЕТ ПОС­
ТАВЩИК) н справочные имена тек операций, которые может привлечь постав, 
шик.

Remote-Operations Notation-extension { joint-iso ceit. г<!1Ые-о|к гп'1о«т(1) 
no'alioe.xtenslort.’) )
DEFINITIONS : ■

EXPORTS APPLICATION-SERVICE ELEMENT, APPLICATION CON I EXT. 
aCSE;
IMPORTS OPERATION. BIND UNBIND PROM Reinolc-Operalion-Noialion

( joint iso ccitt Tfjiiole-o|icn»Bon4(4| 
natahon(O) ):

макроопределения СЭ11 
APPLICATION SERVICE-ELEMENT MACRO

TYPE^NOTATION : :  SjinmilricAse ( Consumer Invoke. Supplior
Invokes unpiv

VALUE NOTATION •* -  vhIuc (VALUE OBJECT IDENTIFIER)
$\minelric.Ase :■ -  «OPERATIONS* («(HratlonL'si*)»
CbnsumOflmokcs «CONSUMER INVOKES» «(*0pilalionLisl»), ITir.lt s
Swttlierlmokes «SUPPLIER INVOKES» *|.0|4-/*tlonUst»)»

• einptv
Oik rationl.isi : :  0|»era?ion ; OprraiUHlList «.* Operation

•- \atm  (OPERATION)Operation 
1
)per

aCSE APPLICATION-SERVICE-ELEMI-.NT •: -  ( joint t^-ccitt r,.not«-
upLTiilionH)) swelD A<-SF.(4) I

- • продолжение расширения нотации удаленных операций следует

Рисунок А ! (Лист I) — Формализованное описание СЭП 
И ТИПОВ д ан н ы х  прикладиого-контекста
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• - продолжение расширения нотации удаленных операций 
- макроопределения прикладного контекста 

APPLlCATlON-CONTcXT MACRO : =
BEGIN
ТУРЕ NOTATION

VALUE NOTATION 
NonROrlcinenfs

Binding

ROelcucnts

SymmetricAses
AsvminciricAses
lni'.lalorConsumcrOI

RespondcrConsuntcrOI

Ab$troct$y»taxe*

Awl. ill 
Aw?ID
Abs‘.ractSyntaxL»t

Abstract Syntax

END
END

Рисунок A.I (Лист 2) — Формализованное описание СЭП 
и типов данных прикдааного-коигекста

А.2 Прикладные контексты
В контексте данного приложения прикладной контекст в явном виде иден­

тифицирует:
а) операпию-свяэкн.
б) опера цию-раэ вязки и
в) набор ссрвисных-улемснтоо-прикладиого-уровня

и требует наличии единого или весколъхих абстрактных-сиитаксисов.
В набор ссрвнсяых-гмемевтов-прикладкого-уровня входят.
а) элементы СЭП, не использующие УО-нотацкю, т. с. СЭУА, факультативно 

СЭНП н другие.
б) факультативно СЭУО и СЭП — оользователи-СЗУО.
Если прикладной контекст содержи? СЭП — пользователсй-СЭУО с асиммет­

ричным протоколом, то данная нотация обеспечивает спецификацию независимо 
от того, кто является потребителем такого СЭП: ниицнатор-зссоииации или от- 
встчнк-ассоцнации.

Идентификация операций связки, операцкй-раэвязки, сервисных элементов- 
прикладного-урония и абстрактных синтаксисов может быть выражена формаль­
ной нотацией, специфицирующей прикладиоА-коитскс-т.

— NonROe laments Binding ROelements
AbstraciSvntaxes

•: r-  value (VALUE OBJECT IDENTIFIER)
— «APPLICATION SERVICE ELEMENTS»

*)» AseList «}»
: : — «BIND* type • - должен указать тин опера- 

-- нин-свяэн
«UNBIND» lypc - - должен указать тип one- 

- - рэиии-ризаязки
■ : -  «REMOTE OPERATIONS» «}» AsclD *}»
- - определение СЭУО

SymmetrtcAses A&ymnietrlcAses | empty 
: =  «OPERATIONS OF* *}» AscList «)» I empty •

— I nit iatorConsumo f Of ResponJvrConsumerOf
::  — «INITIATOR CONSUMER OF» «I» AaeL.st

«}• I empty
. : — «RESPONDER CONSUMER OF* «{» AseList

*}» | empty
: -  «ABSTRACT SYNTAXES* «}> Abstract-

SyntaxlJat «I*
. :  ■ ■ A St-ID t AscLtal «.* AsclD 
: -  value (APPLICATION-SERVICE-ELEMENT)
-: — AbstractSymax I Abs'.rac'SyntaxList ».*

AbstractSyntax
■ . — value <OBJECT IDENTIFIER) - идетнфи-

- - кзаия абстрактного синтаксиса

• конец расширения нотации удаленных операций
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А.2.1 С п е ц и ф и к а ц и я  п р и к л а д н о г о  к о н т е к с т а
Прикладной KOBUKCT можем быть определен формальной ноташк-й. обеспе­

чиваемой макрокомандой APPLICATION CONTEXT (см. рисунок A.I).
Нотация типов макрокоманды APPLICATION-CONTEXT обеспечивает воз­

можность специфика пин прикладного контекста. Потэипя значений макро­
команды APPLICATIOH-CONTEXT обеспечивает возможность однозначной 
идентификации прикладного контекста.

Нотацией типа прикладного контекста является ключевое слово APPLI­
CATION-CONTEXT с последующими ключевыми слонами APPLICATION SER­
VICE ELEMENT и справочными именами СЭП. не использующими УО-нотаиню, 
далее илючепым словам BIND и справочным именем типа операции-связки, клю­
чевым словом UNBIND и справочным именем типа опсПаиип-ра-мзязки, Факуль­
тативной спецификацией операций, использующих СЭП. ключевыми словами 
ABSTRACT SYNTAXES и справочными именами абстрактных синтаксисов.

Если прикладной контекст содержит СЭП -  пользователей СЭУО. ы  ис­
пользуются ключевые слова REMOTE OPERATION и справочное имя СЭУО с 
последующей спецификацией СЭП с симметричным протоколом и/илк специфи* 
к а иней СЭП с асимметричным протоколом. Спецификацией СЭП с епмме/рич- 

nk.li ;В ‘.кК»к« ключевые слона OPERATIONS OF и CU|"i» i tnoe 
имен* О Н . Спецификацией СЭП с асимметричным протоколом пилятся клю­
чевые слова INITIATOR CONSUMER OF (ИНИЦИАТОР ПОТРЕБИТЕЛЬ! и 
справочные имена СЭП. потребителем которых является нннциатор-ассоииашш, 
в/мяв ключевые слона RESPONDER CONSUMER (ИНИЦИАТОР ОТВЕТЧИК! 
и справочные имена СЭП. потребителем которых является отяетчкк-ассоииацнк.

А.2.2 П р е о б  р з з о в а нл е н о т а ц и й  в у с л у г и
Идентификатор прикладного контекста к перечень имен абстрактного сик 

таксиса, специфицированные посредством макрокоманды APPLICATION 
CONTEXT, преобразуются либо в услуги СЭУО НМ-ОТКРЫТИЕ, если СЭПП 
входит з состав прикладного контекста, либо также н а услуги СЭУЛ П-АССО- 
11ИАЦИЯ-

Значение прикладного контекста преобразуется о параметр «имя приклад­
ного контекста» услуги НП-ОТКРЫТИЕ или П АССОЦИАЦИЯ

Имена абстрактного синтаксиса преобразуются о параметры «список опре­
деления KuH-vtccra у роняя ирелставлепня» и «список результатов определений 
коитекстп уронив представления» услуги НП ОТКРЫТИЕ или П-АССОЦИА-
ция.
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П РИ Л О Ж ЕН И Е  В 
( справоччое)

РУКОВОДСТВО ДЛЯ РАЗРАБОТЧИКОВ ПРОТОКОЛОВ ПРИКЛАДНОГО 
УРОВНЯ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ СЭУО

Данное приложение содержи? примеры и руководящие матер налы для раа- 
работчикоп протоколов прикладного уронил по использованию СЭУО.

B.I Примеры операций и ошибок
В этом разделе приведены примеры определения операций и ошибок.
B.I 1 О п е р а ц и о н н ы е  к л а с с ы
В данном подразделе содержатся примеры определений операций операци­

онных классов 1—5.
Операция opcrationExarnplel2 операционного класса 1 или 2 (си. пример 

иижсТ уведомляет сб успешности (результат типа ArpmentTypcl2) или без­
успешности (ошибки crrorExamplcl или errorExample2) ее выполнения. Аргу­
мент операции operationExample(2 относится к типу ArgwnentTyp*l2. Значение 
операции operation Example 12 равно 1.

operationExampleT2 OPERATION
ARGUMENT Лгс' цчч' р 'Тvp<-l 2
RESULT Resul(Ty|>e(2
ERROR [ crrorExjHtiplel, en-oiTixaiiiplc2 )

Операция opcralionExampleS сперзинонного класса 3 (см. пример ниже) уве­
домляет только о безуспешности (ошибка enorExamplel) се выполнения. Аргу­
мент операции operationExamplc3 относятся к типу ArgumentType3. Значение 
операции oper:itionExample3 рэяио 2

opera-ion Г xampieA OPERATION
ARGUMENT АгщчгсшТузсЗ 
ERROR ( errorEa-amptel )

-  2.

Операция operalionExatnplt-4 операционного класса 4 (см пример ниже) 
уведомляет только об успешности (результат типа ReauhType!) ее выполнения 
Аргумент операции operationEx ample! относится к типу ArgumcntTypc4. Значе­
ние операции opcrationExample! рввно 3.

орете от Example* О РЕ RATION
A RG U ME NT ArgirnicnlT уре!
RESULT ResuItTvpe!
г: « 3

Операции opcralionExampleSl и operationExampleS2 операционного класса 5 
(см пример ниже) не сообщает о результате. Аргумент операции operation- 
Examplc5l относится к типу ArgumenlTvpe4, операция opcrationExample52 не 
имеет аргумента Значение операции opcrationExample5l равно 4. а значение 
операции operationExaniple52 равно 5.

operationExamp’e51 OPERATION
ARGUMENT ArgumentTvpe4 
: :  ^ 4

oj>era(ionExamp)c52 OPERATION
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В ) 2 В з а и м о с в я з а н н ы е  о п е р а ц и и
Приводимый ниже пример показывает определение набора взаимосвязанных- 

операиай. состоящих из порождающей-операции parent ор 12 н порождаемых- 
операций nperalionExampleSI и operationExample52.

рагеп!ч»рГ2 OPERATION
ARGUMENT Argum<ntTypcl2
RESULT Rcsu!tTypel2
ERROR ( c-rrorExampicl. iircifExampL-i }
LINKED ( operationExanpleSI. operation Lx amplc52 J 
: -  6

В 13 О ш и б к и
Ошибки (см. ниже crrorExampIel н errorExample2) уведомляют о неудачном 

результате Параметр ошибки crrorExampIel относится к типу ParameterTypel. 
ошибка crrorExample2 не имеет параметров. Значение ошибки crrorExampIel 
равно I, а значение ошибки crrorExample2 равно 2

crrorExampIel ERROR
PARAMEIER ParamctcrTypc’

I
crrorExampU-2 ERROR 

:. 2
B.2 Примеры операций-связки и операций-развязни
В атом поднайме содержатся примеры определения операиий-евя <нн и опс-

рЛПНН ра Л:» IKII
В 2 1 О п с р а ц и и • с в я з к и
Операции-связки используются для установления прикдадиой-лесоциации.
Запрос операции связки BiudEsamplol ив установление прикладной-ассоциа- 

ции сопровождается аргументом типа BindArgumentTypcl Положительный 
ответ па установление прикладной-ассоциации сопровождается результатом типа 
BindArgumentTypcl Отрицательный спon на установление прикладион-ассоциа- 
цни сопровождается ошибкой-связки типа BindErrorTvpel 

' B’ndUxaiiintc - :  BIND
ARGUMENT BindArguntenITvpe I 
RESULT BindR.“M.HTy|vl 
BIND ERROR BindFrrorTypel

Запрос операции связки 8sndF.xampic2 на усгрновлеШк' прякладноП-ассо- 
киации сопровождается аргументом типа B-ndArgumcntTypcI. Положительный 
ответ на хстзиопленке врикладной-ассоциаиин нс сопровождается никакими 
данными пользователя О-рнцательиий ответ на установление приклалмой ас- 
сопивнии сопрочожлаотся ошибкой-снязкн типа BindErrorTvpel

BindExamplc2 : :  — BIND
ARGUMENT BunIArgimten:T\ pel 
BIND-ERROR Bind Error Type!

Заметим, чти аргумент, результат и ошибка-связки операции-связки факуль­
тативны. Как запрос операции-связки BindExampL-З на установление приклад 
яой-ассоииаиии, так и ответ иа установление нрикдадмой-ассо-дцсини не сои 
ропождаюк-я никакими данными подь-юйдтеля.

BindLxainplc3 ■ BIND
B.22 О п е р а ц и и - р а з в я з к и
Операции-развязки используются для разьединении приклад ной-accumulate»
Запрос операции развязки UnbindExamplel на разъединение прикладной- 

асеоциаини сопровождается аргументом тина ItnbindAfgiimcntTypcI Ответ на
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разъединение приклад ной-ассоциации сопровождается либо результатом типа 
U'nWndResuItTypel, либо ошибкой-развязки типаа UnbindErrorTypel 

UnbmdExampJel : : =  UNBIND
ARGUMENT UnblndArguinentTypel 
RESULT L'nbindRcsuItTypel 
UNBIND-ERROR UnbindErrorTypel

Запрос операиии-развязки UnbindE.xsmple2 на разьединение прикладной-ас 
соииаимп сопровождается аргументом типа UnbindArgumcfitTypel, Ответ на 
разъединение прикладноП-ассоциаидн может факультативно сопровождаться 
ошибкой развязки типа UnbindErrorTypel 

UnbindExainplc-2 : :  — UNBIND
ARGUMENT UnbindArgi.ineniTypel 

, UNBIND-ERROR UnbindErrorTypel
Заметим, что аргумент, результат и ошибка-развязки факультативны. Как 

запрос операции-развязки UnbindExamplci на рагъедннстм* прикладной ассо 
циаиии, так и ответ на разъединение прикладной-ассоциации нс сопровождайся 
никакими данными пользователя,

UnbindExaniple3 ; =̂= UNBIND
В.З Экспорт и импорт операций и ошибок
В атом подразделе приведены примеры способа экспортировании и импорти­

рования операций н ошибок.
Приводимый ниже пример показывает способ экспортировании операций и 

ошибок. Operation 10 и error 10 имеют локальное значение. Operation- 
ТуреА и ЕггогТуреА являются типами, а конкретные значения должны быть 
присвоены им в импортирующих модулях Operation 11 и errorII имеют гло­
бальные уникальные значения

ExportjngModuIc { obicctidentlficrl ) DEFINITIONS ::
BEGIN

EXPORTS operntionlO, OperationTypeA. operation!!, 
errorlO. ErrorTypeA. error! I;

IMPORTS OPERATION, ERROR. BIND, UNBIND 
F ROM Remote-Operation-Not a I ion

{ joint-iso-ccit! remotcepe ration (4) notation (0) }; 
operation 10 OPERATION

ARGUMENT ArgumcntTynclO 
RESULT ResuhTypelt)
ERROR { crrorlO J 
;: =3 10 

OperationTypcA : :  =
OPERATION
ARGUMENT ArgumenlTypcA 
RESULT RcsultfypcA 

operation!! OPERATION
ARGUMENT ArgumentTvpel I 
RESULT ResuUTypell '
ERROR ( error 11 )
: :  =  ( objecUdentiiier2coinponen£ll } 

error JO ERROR
PARAMETER ParamelerTypelO 
: =*■- JO
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сггогТулсА : :  -
P.RROR
PARAMETER ParanelerTvpeA 

с'гмгП ERROR
PARAMETER Pa.'ainetcrTypcII 
: ( obirrtidentificr2e©mponcn(J2 1

END
ПривошммЛ иижт пример покаты ши т способ импортирования пираний и 

ошибок OpcraiionlO и irrcirin имеют локальные апачения. определенные п экс­
портирующем vo *\-tv 1>а «работник rinnnpnipyHniuTn модуля несет оттхтствек- 
iiiim. \л }И!и.а.«1ЛЮС»ь »ш\ ткачен.Ш и пределах абстрактного синтаксиса. Опе­
рация ctpi’ralionlU откосится к runv Operation Туре А и имеет прмс поенное апаче- 
и«н 13 Ошибка «тгс«г) :i отмен ten к ыпу ЕггогТургД н имеет лунечоеших1 ша- 
чеши 13. Оре»яИг>пИ м > тго.-» I пшчи- м«ба .чиж- уника тъиые анпЧекки. orpivw* 
.1 •ннч'1 п « еиортпруюше v миду-тс

li inerting Module * obji'clidcmiSloi.J ) ПЕН NITTON S :: -  
BEGIN

IMPORTS nperatlonH). Operation!ype.-Y operation! 1. 
error 10. CrrorTypcA. error 11 
FROM FxportingModute { 

object identifier ).
ipui.tliuni:? OperalionTypeA ■ • — IT 

rf.t fr-n.-TYpcA — 13
END
B.4 Определение элсмснтов-уелуг-прикладжмо-у ровня
В «ом раа теле приведши примеры способа определения ссрпкеных-элсмси- 

imh-.'ijmik' алнмг(И1 риг.ни. Эти примеры ссылаются на операции и ошибки. опрс- 
дечнчие о примерах раздела Б.1.

Сертис ны i ч.и-еетп ’in.tK-ta тжнн-уропня dementi содержи! Операции Opera- 
! ion Example 12 u operaiionE\ample3,’ а также ошибки error Exam plot и error- 
ExampJt-2 Заметим, что «шибки включены «ciKX-редсгисимо путем омрс-клеймя 
оперя-тиб. Оерансиии-алечет-приклалного-уропня elcmepU являстгя симметрии- 
мыи, 7 оба хи-МоПТа пи.титгтатслй могут привлечь операции operation- 
Exampicl2 и ope-rationExamp!e3.

element IAPPLICATION-SERVICE-ELEMENT 
OPERATIONS { o|voratlonFxiimplcl2. 
opera tionExainplt>3 )
: : •* ( objectidentilierOIF-leiHent }

Серы!счы'!-»д<-мги1 -прикла;1 но1 0 -уровня eh-nu-oi2 охвашвает операции
operation Е.\аптр1еЗ n operation Example^ и ошибку errorExarnptel. орвисмый- 
*.кчеН1-лрнк.млиогО'-уровня «■!cnu-n|2 является асимметричным, т. е. только один 
>>.'ме и I • п«л xtofia тел я (который иахолигся и роли потребителя I может привле­
кать операции oporationExampte.3 и operationExample4. 

clcment2APPLICAT10N-SERV ICE-ELEMENT
CONSUMER INVOKES | operation Example3,
operationExample4 |

: ( object idcnti(ierOrElcment2 }
Ссрвнсный-здсмшт-ирикладного-уроекя ск-птеЖЗ охватыпвет операции opc- 

raUonExamp’el2 и орегаНопЁхзтр’е-51 и ошибку crrorExamp!e2 Сериисный-эле- 
Ме'яг-прнкладиого-уроаии clcmenti является асимметричным, т е. только «дик 
Элемент-пользователя (который находится о роля поставщика) может привле­
кать операции opera I ionExa inplc 12 и орс-гаиопЕхзтр1е5Г
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elemein.TAPPLICATION-SERVICE-ELEMENT
SUPPLIER INVOKES { орега«опЕк*тр1е12. 
opcrationExampIeSi )
: (  objectidentifierOfElcment3 |

Сервисный •зленетст-лрккязлиО'Ю-урояня elem ent охватывае-г операции pa 
rent-opl2. operationF.xampleoI н operationExample52, а также ошибки error- 
Example! и errorExamplc2. Заметим, что порождисмыс-опсраиии operation- 
ExampIcSl n operation£x»mple52 включены косвенно путем определения порож- 
дающсй-олсрацик parcnt-opl2, Ссрвнсмый-мсмеит-ттрикладкогоуроаня element 
является асимметричным. i. е. только одни элемент-пользователя {который нахо­
дится п роли поставщика) может при «.текли, порождаемые операции operation- 
Examples! н operalionExampk52 при появлении порождающей операции pa­
rent-op 12

clcrttenM APPLICATION-SI; RVICE-HLF.MENT 
CONSUMER INVOKES { parent-opl2 )

: -* { object idenlifierOIEleinenH j
Сервисный элемент прпклааиото-уроини elements содержит te же операции 

н ошибки, чю и сервисный-элемент-прнкладного-уровня element4. Единственное 
отличве состоит в той. что элемент-пользователя в роли поставщика может прив­
лекать операцию operationE.<amplc52 либо как порождаемую операцию, либо вне 
набора нзаимосвязаниых-операций (как неиорождаемую операцию) 

eleroentSAPPLICATION-SERVlCE-ELEMENT 
CONSUMER INVOKES { рагсп(-ор12 >
SUPPLIER INVOKES { operatconI:xample52 \
■ •» { objcctidenlifierOIEIemcnt3 }

B.5 Определение прикладных контекстов
В этом разделе приводятся примеры способов определения прикладных кон­

текстов дли различных классов ассоциаций. Эти примеры ссылаются иа сервис- 
ный-элемеит-прнкладного-уроввя. определенный в примерах раздела 6 4. а также 
иа операции-связки и операции развязки, определенные в примерах раздела Б 2 

Прикладкой контекст context I содержит сервисные-элементы-прмкладно'о- 
уровня СЭУА. СЭПП. СЭУО и elcment2; опсрацию-связки BindExamplel м one 
раиию-разнязкн UnbindExamplc3. Инкииатор-ассоииааик может привлечь опе­
рация operaUonExamplo3 и operationEvampM. Ответчику-ассоиизцки ие разре­
шается привлекать никаких операций (ассоциативный класс I) 

context I APPLICATION-CONTEXT
APPLICATION-SERVICE-ELEMENT { aCSE. iTSE )
BIND Bindtxamplel 
UNBIND UnblndExample3 
REMOTE OPERATIONS { rOSE 1 
INITIATOR CONSUMER OF { elements >
ABSTRACT SYNTAXES

{{ joint-ivo-ccitt associaiioncontroi(2) 
abstract-SyntaxIII apdus(O) version! (I) 
objectideniilicrOfAbsIracISynlaxI )

: -* { objectidcntifierOIContextl |
Прикладной контекст context? содержит ссрвнсиыс-элемеиты-прикладного- 

уровня СЭУА. СЭУО. element? и element:}; операцию связки BmdExamplel н 
операцию-развязки UnbindExampIcS. Ответчик-ассоциации может привлечь опе­
рации operationExamplc3. opeiationExample4, operationExarnpIel2 и operalion- 
txsmpIcSI Инициатору ассоциации ие разрешается привлекать никаких опера 
ций (ассоциативный класс 2)
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rontcUS? AI»Pi ICA1ION CONTF.XT
APPLICATION-SERVICE-ELEMENTS { aCSE ]
BIND BindExampIcl 
UNBIND Unb-ndExample3 
REMOTE OPERATIONS I rOSE )
INITIATOR CONSUMER OF [ ekm*nt3 )
RESPONDER CONSUMER OF ( element* J 
ABSTRACT SYNTAXES 

{{joint-iso-cciU »3sociaUon-cx>n(rol{2) 
abstraelSyntaxU) apdus(C) version! ( I ) J. 
objcclidcniifu-»OIAbsiractSyntax2 >

: =- ( objec!identiIic:OICon1cxb2 J
Прикладной чоитекст con!ex(3 содержит сервисные-элементы прикладного 

уровне СЭУА, C3HI1, СЭУО. и е1епкп12; операиию-связкн BindExamplel и one- 
рацию-раавваки UnhindExampk-З Ответчик ассоциации может привлечь операции 
0pera|ionEyaeiple3. operajionExampM. Иниииатору-ассоииаиии кс разрешается 
привлекать никаких операций (ассоциативный класс 2)

contcxt3 APPLICATION-CONTEXT
APPLICATION-SERVICE ELEMENT ( aCSE. rTSE 1 
BIND BindExamplel 
UNBIND UnbindExample3 
REMOTE OPERATIONS { rOSE )
RESPONDER CONSUMER OF { element2 )
ABSTRACT SYNTAXES 

I objcc(idcn(ifierOfAbslractS.vnlax3 J 
: • =  { objectidcntifierOICon1exl3 J

Прикладной контекст contexts содержи» сераисные-элемснты-приклздного- 
уровня СЭУА. СЭУО. и clement2; операиию-связкн BindExajnple3 и операцию- 
развязки UnbindExampic3. Прикладной контекст contex(3 является симметрич­
ным, т. е. как иниииатор-ассоииации. так и ответчик-ассоциации может привлечь 
операции operationExamplc2 к opera!ionExample3 (ассоциативный класс 3).

con(cxt4 APPLICATION-CONTEXT
APPLICATION-SERVICE-ELEMENTS { aCSE)
BJND BindExampk-3 
UNBIND UnbindExampleO 
REMOTE OPERATIONS { rOSE )
OPERATIONS OF { element I )
ABSTRACT SYNTAXES 

( objcctiden(iIierOfAbstraclSyntax4 )
: : — { objecttdentiIierOIConlcxI4 }

Два последних номера исходя» из одного поименованного абстрактного син­
таксиса.

8.6 Упорядоченное разьединение лрикладной-ассоцмацми
В.6.! В в е д е н и е
Настоящий стандарт определяет пять операционных классов в зависимости 

от сообщаемых операциями результатов н три класса ассоциации в зависимости 
от тою, к го может привлекать операции: иниииатор-ассоииации, ©тпстчик-ассо- 
циацин либо тот и другой. В данном разделе определены правила, обеспечим»- 
шие упорядоченное разъединение приклвдных-ассоииаимй и привлекаемые для 
этого операционные классы.

В 6.2 Ц е л и
Излагаемые правила ставят перед собой одну из двух следующих целей в 

тгписимотгч о» ситуации:
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а) Цель «о точности один раз». В идеальном случае логический объект при­
кладного уроиия должен быть способен вести учет привлечениям опера­
ции. добиваясь того, чтобы операция выполнялась только один раз. а нс 
несколько раз или ни одного раза

б) Цель «максимум один раз» В некоторых ситуациях цель <з точности 
один раз* нс может быть достигнута В меньшей степени, но все же по 
м л  нон целью является такое привлечение операции, при котором >та опе­
рация будет выполнена максимум один раз. т с , возможно, ни одного 
раза, но никогда дважды

В 6.3 О и р е л е л е н и е п р а й м  л
Перечисленные ниже обшие правила применимы в любых обстоятельствах:
С! Исполнитель должен сообщить результат или ошибку для каждой подт­

верждаемой операции по той же прикладной ассоциации, по которой 
была привлечена *тз операция

С2. Инициатор не должен разъединять прикладную ассоциацию до тех пор, 
пока нс будут подтверждены все привлеченные им операции.

Следующие специфические правила применимы в некоторых обстоятельствах
51 При каждом использовании услуги УО-ПРИВЛЕЧЕНИБ заявитель дол­

жен обеспечить различные Ид привлечения (если только зто не повтор 
нан попытка привлечения) даже через последовательность прикладных- 
ассоциации Это дает возможность исполнителю достичь цели «макси­
мум один раз» путем подавления дублирований

52 Если исполнитель сталкивается с дубликатом Ид привлечения в услуге 
УО-ПРИВЛЕЧЕНИЕ. он должен использовать услугу УО-Пл-ПРИВ 
ЛЕЧЕНИЕ с дублировзныым привлечением а качестве параметра «при- 
чима-откаэа* Зто будет способствовать достижению цели «в точности 
один раз».

53. Инициатор-ассоциации доджей отклонить любые привлечении, которые 
он не выполнил до разъединения прикладной ассоциации.

54. Инициатор-ассоциации должен ответить и» любые привлечении, сели он 
выполнил их до разъединения прикладной-ассоциаини.

В 6.4 П р и м е н е н и е  п р а в и л
Общие правила применимы всегда Специфические правила управляют при* 

кладиыми-ассоциаииями конкретных ассоциативных классов н операциями (при­
влекаемыми посредством таких ассоциаций! конкретных операционных классов 
следующим образом

а) Приклздныс-ассоциации ассоциативного класса 1- К операциям опера­
ционных классов I и 2 не применимы никакие специфические правила. 
К операциям операционных классов 3, 4 к 5 применимы специфические 
правила SI и S2.

б) Прикладные-ассоциации ассоциативных классов 2 и 3: К операциям опт-

fauHOHHUx классов I и 2 применимы специфические правила S3 и $4. 
Любое привлечение, выданное ответчиком-ассоциации после того, как 

инициатор-ассоциации выдал разъединение, теряется. Отказы ответчика 
7акже могут быть потеряны). К операциям операционных классов 3. 4 
и 5 применимы специфические правила SI. S2. S3 и S4.

Д ля тех протоколов, которые содержат только операция операционных 
классов I или 2. единственным ограничением яри значениях Ид-привлечения, 
обеспечиваемых для услуги УО-ПРИВЛЕЧЕ1ШЕ. является то. что они изменя­
ются в течение времени существования прикладной ассоциации.

Логичссхис-объекты-прикладиого уровня обесаечнваюс для привлекающего 
уникальность идентификаторов Ид-привлечсния и через последовательные прик* 
ладиыс-ассоииаиии путем обмена адресами-уровня-предегачтения за установлен­
ное прикладной ассоциацией время н для каждого адреса-уровня-представления

51
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обеспечиваю! целостность идентификаторов Ил-привлечение, что повышает мо­
нотонность в течение некоторого разумного периода времени.

Чтобы обеспечить в точности одноразовое- выполнение операций операцион­
ных классов 3, -I н 5, логический-обьект-прик.тадмого-уропня должен выявлять 
причину отказа дублированных привлечений путем двухкратного (или много 
кратного) привлечения с одним и тем же Ид-привлсчсиии, В противном случае 
самое больше»-, что может быть лоСтнуто. зто цель «максимум один раз», ис­
ходя из того, что в обшей случае заявитель не следит та выполнением неподт- 
вержааеммх оперений.

В.6.5 З а к л ю ч и т е л ь н ы е  з а м е ч а н и и
Каждая опервиия операционных классов I или 2 выполняется в точности 

один раз
Полезность ненодтверждаемых операций млн операций, подтверждаемых в 

зависимости oi условий, может зависеть от конкретного применения. Разработ­
чикам протоколов следует рекомендовать определять только операции опера­
ционных классов 1 или 2, если только не предъявляются некоторые очень спе­
циальные требования
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